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Avtobusno in turisti€no podjetje

AP - Turist bire
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DIREKCIJA - I:IIREC"I‘ION
Ljubljana, Srediska 13

Telefon 30-468, 30-202

TURISTICENI POSLOVALNICI - BUREAU DE VOYAGES:
Ljubljana, mloélés;i‘1p
Telefon 30-645, 30-847

Titova 38 TU RIST

Telefon 32-771, 32-772 B : n 0

VzdrZuje redne mednarodne, turistiéne,
medkrajevne in lokalne proge

Izleti doma in v Inozemstvu, nudi vse turistiéne usluge,
nabavlja potneo liste, v Ira spalnike itd.

Lastna proizvodnja a :

Regular and touristical international
and national bus lines

Organisation of package tours for individuals
and groups, reservations for slaeplng cars
and hotel accomodations, :

all other touristical services

Fabrication of bus bodies in our own workshops

Lignes réguliéres et touristiques nationales
et Interatlonuluu

Organ ltlon de voyages en groupea.

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniski odbor. — Odgovorni urednik Tomo Breje. —
Izhaja dvanajstkrat na leto. — Po3tnina plaana v gotovini. — Naroénina: ZDA letno 3 dolarje, — Francija letno 600 frankov,
— Belgija letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Neméija letno 8 DM, — Italija letno 1000 lir, — Awvstrija leino
40 3ilingov, — Anglija letno 1 funt, — Avystralija letno 1 avstralski funt, — Argentina letno 30 pezov, — Jugoslavija letno
750 dinarjev. — Urednitvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/I. — Rokopisov ne vradamo.



S T JANUAR 1958 LETO V.

Tone Gaspari:

PRISRCNO SI SEZIMO V ROKE

Zora umita razsvita planine,
jutro o vigredi slutnjo budi —
sel na smuéeh izpod sonénih sneznikow

nosi darove vam v daljne strani:

Sopek gorenjski, kot mavrica zarje
pisani trak mu ob steblih je zvit,
v vresju in ravsju in zimzelenu

drobceni kljuéek na sredi je skrit;

v lectovem srcu kot v ljubem spominku
vratca z zrcalcem vabljivo bleiée,
pti¢ek na lectu o radosti poje —

kdo ve, kaj skriva na dnu to srce?

Srecna naj misel ta kljuéek poisce,
vratca razklene naj na stezaj,

v kamrici v srcu je pisemce belo,
svetlo ko zemlje domace sijaj;

v njem vam voscilo za voljo veselo
vnelo na licih bo topli smehljaj.
Dajmo, prisréno si sezimo v roke

preko gora in dolin in pregraj!



tisténe Cestithe

Zd

Iz novoletne poslanice
predsednika Jugoslavije

Misel na potrebo po aktioni koeksistenci
med narodi in drzavami zdaj ¢edalje bolj pro-
dira v zavest ljudi kot edini mozni izhod, da
se clovestvo resi strahot unicevanja z atom-
skimi, vodikovimi in drugimi najsodobnejsi-
mi vojnimi sredstvi. Vztrajno moramo nada-
ljevati boj, da bo ta ideja miroljubne in ak-
{ione koeksisience med narodi in drzavami
naposled zmagala. Prizadevali si moramo, da
bo zakon mocnejsega zavrnjen kot nedosto-
jen pojem o céloveskih odnosih, zlasti v seda-
njih ¢asih neslutene visine znanstvenih pri-
dobitev. Kuliura ljudi in humanizem morata
biti na visini sedanjih civilizatorskih uspe-
hov o tehniki in znanosti nasploh. Drugace
bi ufegnili {i uspehi postati prokletstvo za
cloveka.

Postopno ustvarjanje nujno potrebnega
zaupanja med drzavami prek prakse bi po-
lozilo temelje za nadaljnje obravnavanje
spornih mednarodnih problemov. Treba je
zavrniti misel na uporabo sile, na vojno ter
vzirajno in smelo iskati miroljubne nacine
in pota za urediteo raznih problemov. To je
morda mnogo daljsa pot, toda ta pot ustreza
ieznjam clovestva, ki skrbi za svojo prihod-
nost.

Predsednik Jugoslavije Tito in njegova soproga Jo-
vanka se rada poveselita med Slovenci. To vam
povedo tudi te tri slike z veselega silvestrovanja na
Gospodarskem razstaviséu v Ljubljani. Tito in nje-
govi sodelavei Edvard Kardelj, Miha Marinko in drugi
50 se med Ljubljancani prav dobro zabavali. Kakor
vidite na sliki je Tito tudi pridno plesal. Marsikatera
Ljubljanfanka se lahko pohvali, da je na silvestrovo
plesala s predsednikom naSe republike.

(Foto I.. Jere, Ljubljana)



Od leve: Franc LeskoSek, narodni heroj, €lan zvezne

vlade, Lidija Sentjure, podpredsednik Zvezne ljudske

skupicine, Stane Kavf€i¢, podpredsednik vlade LRS,

Olga Vrabié, ¢élan vlade LRS, predsednik Odbora za
zdravstvo LRS

vostijo vsem rojakom po svetu sre¢no in uspehov bogato leto 1958

Topla zahvala vsem, ki so poslali novoletne Cestitke! Prejeli smo jib toliko, da se ne moremo vsakemu posebej
zahvaliti. Se enkrat vsakemu: Naj vam prinese letoinje leto sreco, trdnega zdravia in veliko delovnib uspehov!

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA

v svojem imenu in v imenu svojih odbornikov in usluzbencewv

Poziv vdovam tistih oseb, ki so delale v ZDA

Zdruzene drzave Amerike (ZDA) so z dnem
30. avgusta 1957 uzakonile dodatek k svojemu
zakonu o socialnem zavarovanju. Po novem
predpisu vdovi, ki prosi pri ZDA Administra-
ciji socialnega zavarovanja za vdovsko pokoj-
nino po mozu, ki je bil pokojninsko zavarovan
v ZDA, odslej ni treba veé¢ dokazovati zivljenj-
ske skupnosti in rednega vzdrZevanja. Zado-
stuje, da dokaze, da je moz prispeval k nje-
nemu vzdrzevanju (denarno ali v blagu), bodisi
prostovoljno, bodisi prisilno (po odredbi sodi-
S¢éa). Ta poenostavitev pogojev za ameriSko
- vdovsko pokojnino ne velja samo za nove pros-
nje vdov ameriskih delaveey, ampak tudi za
vdove, ki jim je bila plvotna prosnja odbita,
ker niso mogle dokazati, da jih je moz vzdrie-
val v smislu prejsnjih predpisov. Te lahko po-
nove svoje prosnje, ako izpolnjujejo druge
pogoje, to je, da so stare 62 let in da se miso
znova porocile. Ponovno prosnjo je nasloviti
na: Social Security Administration, Bureau of
Ald-age and Survivors Insurance, District Of-
fice, 250 Livingstone Street Brooklin, N. Y. —
V prosnji je mnavesti:

a) Stevilko, pod katero se je vodilo mozevo
pokojninsko zavarovanje (kdor te ne ve, mora
predloZiti moZev rojstni list);

b) da je proSnja ponovljena na podlagi Sec.
5/c Public Law 85-238 85 th Congres, H. R. 1944
August 30, 1957, in

¢) da je bila prejSnja prosnja (za katero je
navesti, kdaj in na kateri naslov je bila po-
slana) odbita zaradi nedostatka dokaza o vzdr-
Zevanju in skupnem zivljenju.

Ta ponovna proSnja mora biti vloZena naj-
kasneje do septembra 1958. Poslje se na Repu-
bliski zavod za socialno zavarovanje v Ljub-
ljani, ki jih bo odpremljal naprej. Vloziti jo
je ¢imprej, ker se fe pokojnine izplacujejo s
prvim v mesecu po vlozitvi, ne pa za nazaj.
Samo tiste vdove, katerih mozje so umrli pred
septembrom 1957, pokojnino lahko zahtevajo za
nazaj, ¢e morejo predloziti fake dokaze o vzdr-
Zzevanju, ki so bili zahtevani po prejSnjem za-
konu.

Slovenska izseljenska matica

Ljubljana



Tomo Brejec:

Tik ob koncu svoje stiriletne poslovne
dobe je Jugoslovanski parlament Se sprejel
in izglasoval celo vrsto izredno vaznih za-
konskih predlogov, kot so n. pr. zakon o
delovnih razmerjih, naénrt, kako bomo go-
spodarili v prihodnjih Stirih letih, zakon
o javnih usluzbenaih, zakon o pokojninah,
invalidski zakon itd., atd.

Med zgoraj naStetimi je najpomembmnej-
5i zakon o delovnem razmerju. Tri leta so
na tem zakonu delali majsposobmejsi jugo-
slovanski pravniki. Sodelovali in priprav-
Ijali gradivo za ta zakon pa so Se: sindikati
vseh gospodarskih in drugih panog, zvezne
in republiSke zbornice: industrijska, kme-
tijska, obrtna im prometna zbornica. O pred-
logu tega zakona je junija letos razpravljal
prvi kongres delavskih svetov Jugoslavije
in vnesel vanj celo vrsio pomembnih spre-
memb. Tako izkristalizirani predlog zakona
so nato obravnavali e parlamentarni odbori
obeh domov v zvezni skupséini: odbor za
gospodarstvo, odbor za delo in socialno za-
varovanje, odbor za zdravstvo in splosno
socialno politiko, odbor za drzavno upravo
in izgradnjo oblasti ter zakonodajni odbor.
Tako obdelan in preéciséen tekst zakona je
te dni konéno prisel v razpraveo ma plenarni
seji skupséine, ki ga je soglasno osvojila.

Na ma¢in, ki sem ga tu mavedel, se sicer
obravnavajo vsi novi zakonski predlogi,
preden pridejo na dnevni red plenarnega
zasedanja zvezne skupstine, vendar je movi
zakon o delovnem razmerju Se prav pose-
bej pritegnil mase skrb in pozormost vsch
delovnih ljudi Jugoslavije. Clen za élemom
so najskrbmneje proucevali in primerjali ne
samo pravniki, temve¢ prav tako inZenirji,
tehniki, agronomi, univerzitetni profesorji,
ekonomi, zdravniki in socialni delavei.

Zakaj je vsa jugoslovanska javnost s ta-
ko pozornostjo spremljala potek razprave
o tem movem zakonu?

Zato, ker nam je bil ta zakon tako po-
treben, da brez njega kratkomalo mismo
mogli veé dalje. Naj zadostuje, ¢e vam po-
vem, da je z njim prenehalo veljati veé kot
trideset najrazliénejsih uredb in predpisov,
ki so dosedaj pri nas pravmo urejevali pra-
vice in dolZznosti delaveev in delodajalcev.

Toda lto, kar je majvaznejSe, je novo de-
lovno razmerje, ki je mastalo pri nas po
zmagi marodnoosvobodilne vojne. Lastnikov
tovarn ni veé, tovarne, stroji in delovno
orodje — wvse je last ljudske skupnosti.
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Zakon o delovnem razmerju

V tovarnah gospodarijo delavski sveti. Tudi
veleposestnikov mi veé, obstajajo srednji in
mali kmelfje, kmetske obdelovalne zadruge
in drzavma posestva. S tem pa seveda mni
reteno, da ni ve¢ privatne lastnine. V celi
drzavi je na tiso¢e privatnih obrinih podje-
ij, ki zaposlujejo tujo delovno silo.

S tem, da so vse tovarne postale last
ljudstva, se je popolnoma spremenil tudi
polozaj delaveev v druzbi. Iz najemnega de-
lavea je mastal odgovorni upravitelj indu-
strije z novimi, popolnoma drugaénimi pra-
vicami in dolZznostmi. Tako je nastalo novo
delovno razmerje, ki je nujno terjalo tudi
popolnoma novo pravno ureditev in uzako-
nitev novega stanja,

Novi zakon daje delovnim ljudem mase
dezele tako Siroke pravice in polnomotja,
da mu ni enakega na svetu. Ko bi se vrnili
v zivljenje prvoboreci za pravice jugoslo-
vanskega delavstva izpred 80 let, bi zme-
deni obstali, kajti to, kar bi nasli, presega
njihove najsmelejSe sanje.

Zakon je izredno obsiren lter ima ni¢ vec
in ni¢ manj kot 409 ¢lenov ali paragrafov.
Takoj v zadetku poudarja. da delovmo raz-
merje v Federativni ljudski republiki Jugo-
slaviji izhaja iz svobodnega dela in se vzpo-
stavlja v podjetjih, ki so druzbena lastnina,
v drzavnih organih, javnih sluzbah, samo-
stojnih ustanovah, zadruznih in druzbenih
organizacijah. Pravica do dela je zajaméena
z zakonom, prav tako svobodna izbira za-
poslitve. Takoj ko delavei nastopijo delo v
tovarni, avtomatiéno pridobijo tudi pravico
odlo¢anja v gospodarstvu podjetja. Delovno
razmerje se lahko ustanovi samo na prosto-
voljni podlagi, in takoj., ¢im mastame, daje
delaveem wvse pravice, ki iz njega izhajajo,
brez razlike na spol, vero, politi¢no mislje-
nje, rasni, nacionalni in druzbeni izvor. Za
enako delo in pod enakimi pogoji ni raz-
li¢nih pravie, temveé enake za vse. Ker ni
vet¢ starih delovnih odnosov, v katerih se
je delovna sila pla¢evala kot vsako drugo
blago na trgu, tudi ne ustreza veé beseda
splaéac. Delavei so gospodarsko enakoprav-
ni drzavljani, solastniki vsega narodnega
bogastva., Oni imajo pravico do tistega dela
dohodka podjetja, ki ostane potem, ko je
zadoSéeno potrebam skupnosti. Zato novi za-
kon ne govori veé o »placic, temveé o oseb-
nem dohodku delaveev, kar je glede na
njihov enakopravmni polozaj v druzbi pra-
vilneje. Natanéno — skoraj bi rekel strogo



govemu spominu! -

V nedeljo, 8. decembra 1957 je v Ljubljani podlegel kratki,
tezki bolezni podpredsednik slovenske ljudske skupicine, slo-
venski pisatelj dr. Ferdo Kozak. Slovenci smo z njim
izgubili velikega éloveka, ki je kot kulturni in politiéni de-
lavec posvelil pse svoje sile napredku domovine. Slava nje-

— ureja zakon vprasanje sprejema in po-
sebno odpusta z dela, pri katerem mora
predhodno posebna komisija, imenovana od
delavskega sveta v podjetju, naltanéno pre-
iskati, ¢e je odpust od dela res neizogiben.
¢e morda le ni Se kake drugatne reSitve.
Ker je zdravje in Zzivljenje ustvarjalnih
delovnih ljudi v nasi dezeli najvisja vred-
nota, so zelo strogi in natanéni tudi para-
grafi v tistem delu zakona, ki urejuje var-
nost in zaSéito delaveev pri delu. Tretjina
vseh €élemov zakona je posvedena ltemu vpra-
sanju. Podrobno ureja zakon vpraSanja pla-
canega letnega dopusta, ki znasa za delavce
z dolgoletno zaposlitvijo mesec dni, drugim
pa doloc¢a dopust po dolzini njihovega de-
lovnega staza. Nepladani dopust traja letno
7 dni, v izjemnih okoligéinah pa lahko tudi
vet, ¢e so za to utemeljeni razlogi.

Delavei in njihove druzine so socialno
zavarovani za primer brezposelnosti, bolez-
ni, zmanjSanja delovne sposobnosti in inva-
lidnosti, starosti itd.

Zakon podrobno ureja tudi vprafanje
zaposlitve delovne Zene — matere in strogo
zabranjuje vse. kar ogroza njeno materin-
stvo ter normalen zdrav razvoj ofroka.

Prav tako mladini izpod osemnajst let
zabranjuje vsa tista dela, ki bi lahko §kod-
ljivo delovala na njeno zdravje ter zavirala
pravilni razvoj ltelesa in skladno marasca-
nje telesne modi.

Konéno zakon predvideva dokaj stroge
denarne kazni — od 200.000 do enega mili-
jona dinarjev — za morebitne krsilce nje-
govih doloc¢b.

Zvezna vlada in vsi drugi predlagatelji
zakona so se dobro zavedali, da ni mogoéce
zajeti v paragrafe vsega bujnega zivljenja,
ki dames kipi v maSem gospodarstvu. Jasno
je bilo, da mekateri neizkristalizirani, sla-
bi in dobri pojavi v tem zakonu e me bodo
nasli ustrezne obdelave, ker zivljenjska
praksa o njih Se ni dala dokonéne ocene.
Jasno je bilo tudi, da noben Se tako dober
zakon te vrste, delavsko samoupravljanje

podjetij in drzavna inSpekeija dela ne mo-
rejo nadomesiiti ustvarjalne dejavnosti svo-
bodnih strokovnih zvez — sindikatov. Zato
daje zakon sindikatom Siroka polnomotja in
jih pooblaséa, da bramijo in &é&itijo delov-
nega ¢loveka pred morebitnimi zlorabami
zakomna, da seznanjajo delavee z njihovimi
pravicami pa tudi dolZznostmi, skrbeti mo-
rajo za prepre¢evanje in odstranjevanje
malih krivie, ki so Se vedno mogoce. zato
da bodo osebni dohodki delavecev rasli
skladno z mjihovo marljivostjo, zmoglji-
vostjo in dosezenimi delovnimi uspehi v pod-
jetju, pomagati inSpekciji dela, da se zava-
ruje zdravje in Zivljenje delaveev mna sle-
hernem delovnem mesiu, sodelovati pri se-
stavljanju kolektivmih pogodb v privatnih
podjetjih im skrbeti, da bodo s tako pogodbo
delavei dobili vse. kar jim po zakonu pri-
pada, in kont¢no, da pomagajo v njihovem
stremljenju in njihovih naporih za veéjo
proizvodnost dela, ki edina lahko zagotovi
delovnemu éloveku visjo zivljenjsko raven.

Novi zakon o delovmem razmerju je ve-
ren odraz velikih svoboséin in pravie, ki jih
uzivajo delovni ljudje v novi Jugoslaviji.
Pripomogel bo. da se bo ugled Jugoslavije
v oceh maprednega ¢élovestva Se bolj dvig-
nil. In kon¢no, nas movi zakon o delovnem
razmerju je zanimiv pravni instrument, ki
ze sedaj vzbuja veliko zanimanje pravnih
strokovnjakov mnogih dezel, delavskih or-
ganizacij pa Se posebej.

e dell nasik pesnikov

Sad najglobljega spoznanja,
ki razum uklanja volji
danes kot pred tiso¢ leti,
kje zori? — V trpljenja Soli.

A. Medved, >Poezije Il<

Najskrionostnejsa med vsemi
je ljubezen, in resnica

je med psemi najsveflejsa,

a povsod na dnu — grendica.

0. Zupanéié, »Samogovoric
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20 LET najoejega lista ametiskih Slovenceo

V letosnjem januarju poteka 50 let, kar je
pritela izdajati najveéja organizacija ameriskih
Slovencev, Slovenska narodna podporna jednota
v Chicagu, svoj lasten list. Prvo glasilo leta 1904
ustanovljene Slovenske narodne podporne jed-
note (SNPJ) je bil tedanji tednik Glas Svobode
(1902—1928), ki je izhajal do leta 1908 s pod-
naslovom »Prvi svobodomiselni list za slovenski
narod. Glasilo Slovenske narodne podporne jed-
notee, najprej v Pueblu, Colo., zatem pa v Chi-
cagu. Zlasti prva leta izhajanja je bil Glas Svo-
bode zelo blizu socialistom ter je redno pripo-
ro¢al socialistine organizacije in akcije, med
drugim tudi ustanovitev SNP]. Pomembnejsi
uredniki so mu bili tedaj Fran Medica, Joze
Zavertnik in Ivan Kaker. Zatem je bil na strani
SNP] tudi v januarju 1906 ustanovljeni sociali-
sticni mesec¢nik oz, tednik Proletarec.

Ze na III. konvenciji SNP]J, ki je bila v sep-
tembru 1907 v La Sallu, IlL, je bilo sklenjeno,
da priéne SNP] izdajati svoj lastni list — me-
secnik pod imenom Glasilo Slovenske narodne
podporne jednote. Prva stevilka tega lista je res
iz§la v januarju 1908, torej pred 50 leti. To gla-
silo SNP]J, ki je ob spremembi v dnevnik dobilo
samo drugo ime, ohranilo pa je Stetje let in
vse drugo, je danadnja Prosveta, ki izhaja zdaj
50 let.

Ze naslednja konvencija SNPJ, ki je bila
18. oktobra 1909 v Clevelandu, je meseénik spre-
menila v tednik. Prvié je izSel 1. januarja 1910.
Za urednika je bil izvoljen Frank KerZe. Na
V. konvenciji (16. sept. 1912 v Milwaukeeju.
Wis.) je bilo sklenjeno, da mora biti glasilo
urejevano v naprednem duhu modernega poli-
tiéno in strokovno organiziranega delavstva. Za
urednika glasila je bil izvoljen znani delavski
prvoborec Joze Zavertnik, ki je ostal na tem
mestu do upokojitve v letu 1928. Leta 1912 je
bil nastavljen tudi poseben upravnik in sicer
Filip Godina, ki je ostal na tem mestu celih
40 let, do upokojitve v decembru 1952, ko ga je
nasledil Milan Medvesek. Po ustanovitvi lastne
tiskarne SNIP] je bil tudi njen upravnik.

Na VI. konvenciji (20. septembra 1915 v Pitts-
burghu, Pa.) je bilo sklenjeno, da se uradno gla-
silo SNP]J spremeni iz tednika v dnevnik in se
imenuje Prosveta takoj, ko bo za dnevnik pri-
dobljenih 5000 naroénikov. Sklenili so ustano-
viti tudi lastno tiskarno, Od navzoc¢ih delegatov
jih je glasovalo za dnevnik 107, za tednik eden,
za mesecnik pa trije.

20. marca 1916 je bil dan na ¢élansko glaso-
vanje (referendum) predlog, da postane glasilo
dnevnik pod imenom Prosveta ne glede na Ste-
vilo pridobljenih naro¢nikov. Predlog je dobil
0463 glasov, proti pa jih je bilo 1307. Akcija za
naroénike je pridobila 1100 naroénikov. Tako je
izéla 1. julija 1906 Prosveta kot dnevnik s 3000
naro¢niki. Poleg glavnega urednika JoZeta Za-
vertnika je postal drugi urednik Ivan Molek,
tretji pa Anton J. Terbovec. Sredina Stevilka
Prosvete je bila Se vedno uradno glasilo SNP].
ki ga dobivajo vsi ¢lani SNP] brezplaéno oz.
lahko — &e je ve¢ ¢lanov v druzini — obracu-
najo ta tednik kot del narofnine za dnevnik.
Za druge Stevilke pa velja redna narolnina, ki
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CHICASKE PROSVETE

znasa zdaj — ko je bila pred nekaj leti povi-
Sana — 11 dolarjev na leto. Od leta 1948 ne
izhaja ve¢ sobotna Stevilka, ki tudi po znani
depresiji od leta 1933 nekaj let ni izhajala. Ta-
ko izhaja zdaj tedensko pet Stevilk.

Od leta 1928 je bil glavni urednik Ivan Mo-
lek, od 1944 Anton Garden, zatem Milan Med-
vesek, od decembra 1952 pa Frank Zaitz, ki ga
od julija 1957 nadomestuje Louis Beniger.

Sredina $tevilka Prosvete je pricela izhajati
leta 1955 delno tudi v anglescini, kateri pa je
bilo — zaradi vedno ve¢jega Stevila mladih
¢lanov, ki slovens¢ine niso dobro ali prav nié
razumeli — posvecenega iCedalje vei prostora,
tako da je kmalu ta angleski del zavzemal po-
lovico (4 strani) te Stevilke; tiskali so ga pa kot
drugi del sredine Stevilke. Ze nekaj let pa iz-
haja v sredini §tevilki angleski del kot I. del
stevilke pred slovenskim (II.) delom. To je
treba pripisati stalno naraséajotemu vpliva v
Ameriki rojenih otrok slovenskih starSev (dru-
gega in ze tudi tretjega slovenskega rodu). Na
konvencijah SNP]J je bilo tudi ze ve¢ predlogov,
da naj dobi Prosveta angle$ko ime (kakor n. pr.
glasilo Ameriske bratske zveze, ki se imenuje
zdaj >New Erac« in 3ele v notranjem delu sNova
dobac). Toda ti predlogi so bili doslej e vedno
odklonjeni. Na zadnji konvenciji pa je bil spre-
jet predlog, da bodo posiljali — kakor hitro se
prijavi za to 5000 ¢lanov SNP] — tistim ¢lanom,
ki bodo tako zeleli, ker ne obvladajo dobro slo-
vendéine —, samo angleki .del sredine Stevilke
Prosvete. To se menda zdaj Ze izvaja. Kaksna
bo nadaljnja usoda Prosvete in drugih izseljen-
skih listov, je menda jasno; z zdruZzenimi mo¢mi
rojakov in tudi domovine pa lahko ta zadnji
udarec usode éimbolj zavleéemo in oddaljimo.

To je kratka slika zivljenja in delovanja,
bojev, zmag in tudi umikov najveéjega napred-
nega lista naSih ameriskih rojakov, jubilania
PROSVETE. Menim, da govorim iz srca vseh
nas, ¢e Prosveti izrecem na tem mestu iskreno
priznanje za dosedanje delo, iskrene cestitke in
zelje, da bi Se mnogo let prav tako zavedno,
odlo¢no in — pogosto — pogumno zastopala na-
predna in socialisti¢éna nacela ameriskih Sloven-

cev! Se dolgo let!
Covetko A. Krislan

Slovenski pisateljici Zofki Kvedrovi so od-
krili spominsko ploséo ob 31-letnici njene smrti.
Plos¢o je odkrilo Drusivo slovenskii} knjizev-
nikov s sodelovanjem Zveze zenskih drustev
Slovenije na hisi &t. 22 v Kolodvorski ulici
(zdaj Ulica Mose Pijade), kjer je nekdaj stala
njena rojstna hiSa. Zofka Kvedrova (roj. dne
22, aprila 1878 v Ljubljani, umrla v Zagrebu
21. novembra 1926) je kot urednica mesecnika
»>Domaéi prijatelj« vzgojila cel rod mladih slo-
venskih knjizevnikov. Tudi sama je bila na-
predna, socialistiéno usmerjena pisateljica. Na-
pisala je tudi nekaj iger, med njimi eno o
izseljencih pod naslovom »Amerikancic. Snov
za to povest, ki jo je napisala leta 1908, je
zajela iz zivljenja prebivalcev Loskega potoka.
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Zima na Srednjem vrhu
(Foto France Moénik)




V VIHARJU NAJTEZJIH DNI
ie zadonela partizanska pesem

V tistih usodnih dneh, ko je bila masa
draga rodna zemlja ena sama bole¢ina, ko
so po njej grebli pohlepni tujéevi prsti, da
bi ji iztrgali njeno srce, ko so tisoCeri na-
§ih najboljsih fantov in moZ, nasa dekleta
in nase zene zamenjali domaé¢i krov s skri-
imi hosiami in strmimi gorami, vsi prezeti
z eno samo mislijo, da se na zivljenje in
smrt bore za svobodo svoje domovine —
lakrat se je ito zgodilo.

Visoko v kotevskih hostah je Glavini
Stab narodnoosvobodilne vojne Slovenije
ustanovil pod vodstvom profesorja glasbe
in skladatelja Kamla Pahorja partizanski
pevski zbor. Clani tega zbora so bili borei,
ki zaradi ran niso bili sposobni za borbo.
In tako so dobili movo nalogo. ki je bila
prav tako po svoje pomembna, kakor borba
na polozajih. S partizansko pesmijo so
vedrili ranjence v partizanskih bolnicah,
skritih sredi nepreglednih host, dvigali du-
ha borcem in jih bodnili, peli so ob velikih
ljudskih proslavah mmozicam na osvoboje-
nem ozemlju.

Toda Se prej, preden povemo kaj veé o
tem nenavadnem pevskem zboru, se za dro-
ben trenutek ustavimo ob sami partizanski
pesmi. Kje, kdaj in kako so nastajale te
pesmi, o tem bi se lahko mapisala dolga,
dolga, mapeta, bridko lepa povest. Ko je
imela brigada po hudih bojih tolikanj za-
zelen poéditek in so famtje do smrti utru-
jeni popadali na ltla, kjerkoli so pa¢ bili,
so se temu ali onemu budila ¢ustva in se
nizala v besede in stavke, ki so v pesem
prelila nedavne dogodke, kateri so se maj-
globlje dotaknili njihovega srca — juris
bataljona, zmaga, trpljenje ranjenega tova-
riSa, pokop borca... Koséek papirja, ki ga
je sluéajno imel pri sebi, droben ostanek
svin¢énika, za katerega se je bal kakor za
svoje oko, in ¢e tega mi bilo, celo koSéek
oglja. To so bili stalni spremljevalei nasih
partizanskih pesnikov. In kaj so bili ti pes-
niki? Studentje. pa tudi znami pesniki in
pisatelji, zelo veliko pa je bilo med njimi
tudi ¢isto preprostih ljudi, nekdanjih de-
laveev, kmetov in podobno. Tako je rasla
partizanska pesem, rojena po hostah in go-
rah, iz meseca v mesec, iz leta v leto. Ko-
liko iteh pesmi je bilo ustvarjenih, se je
pokazalo Sele po vojni, ko so iz8le v zbir-
kah, tako Stevilnih, da smo se kar zadudili,
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kdaj in kako so v tistih tezkih dneh mogle
nastati.

Pesmi so borci prepevali enoglasno, dvo-
glasno, ¢e se je dalo pa tudi s spremljavo
harmonike ali kitare. Besedila so prilago-
dili mnogim znanim napevom. Tako so na
primer pretresljivo Zalostinko »Tam ma Pu-
gled goric, pesem, ki je polna bridkosti in
zvestobe partizanski puski, peli po napevu
znane narodne pesmi »Tam za turskim gri-
¢eme. To je ena izmed prvih partizanskih
pesmi. Vletu 1943 so pmisli v partizane za-
vedni slovenski skladatelji, ki so besedila
partizanskih pesmi prelili v mnoge nove me-
lodije. Takrat so ponekod na osvobojenem
ozemlju imeli celo pevske zbore in pozneje
tudi godbe mna pihala in podobno. Borei-
skladatelji so bili neumorni. Brskali so po
partizanskih pesmaricah in iskali primernih
besedil, da jih prelijejo v pesmi. Tako so
nastajale pesmi druga za drugo, vesele,
borbene, ognjevite in zalostne. Med mnogi-
mi je ognjevita pesem, ki jo je uglasbil
komponist Marjan Kozina sHej tovarisic.

Kdo pa so ti mladi fantje,
ki korakajo skoz vas,

kdo pa so ti mladi fantje,
ki jim tak’ zari obraz?

To so mladi partizani,
neupogljivega duha,
to so mladi partizani,
borei novega soeta.

Kakor pesmi so se tudi skladbe rodile
sredi borb. Ustanovitelj in prvi dirigent in-
validskega pevskega zbora Karel Pahor,
najbolj plodoviti partizanski skladatelj pri-
poveduje v svojih spominih na partizanska
leta, ki jih ima za zajetno knjigo, tudi tale
dogodek: »Blizala se je nemSka okitobrska
ofenziva. S Franékom Sturmom, borcem in
skladateljem, sva bila dodeljena Levstikovi
brigadi, s katero sva delila vse gorje in
tezave tja do Iske, kjer je moj dobri pri-
jatelj in Se boljsi tovaris dal svoje mlado
zivljenje. V tistih tezkih dneh se je brigada
prebijala od zasede do zasede v trdih bojih,
ki smo jih bili v Ma¢koveu, ma Mokreu in
konéno na Krimu.

Nekega jutra, ko smo se ze visi izmuéeni,
neprespani, laéni in prezebli znasli vrh Mo-
krea, in mislili, da smo Ze izven nevarnosti,



Partizanski
pevski zbor
v sredi
pevovodja
Radovan
Gobec

smo se zatekli v virtaco, obra$éeno z debeli-
mi smrekami. Pa smo spoznali, da smo tudi
fu z wvseh strani obkoljeni. Po celodnevni
tezki borbi, v snegu do pasu, se je brigadi
sele zveter posretilo prebiti tesni obroé.
Tega straSnega dne sem po kratkem zatisju
sedel ma zasnezeni hlod in pobrskal po tor-
bi, Spominjam se prav matanéno, kako sem
s premrlimi prsti ¢rtal po listu notme &rte
za zadnji moj spev., kajti na reSitev iz tega
pekla skoraj ni bilo misliti,

In vendar, z nami ni bilo konec. Po ofen-
zivi, ki sem jo me vem kako prezivel, mi je
pesnik Tone Seliskar poslal besedilo, ki se
je ujemalo z melodijo, katero sem takrat
sestavil. Tako je nastala znana pesem: »Na
juriSe.«

Dolga je vrsta nasih partizanskih skla-
dateljev. Naj mastejemo le najbolj znane.
Rado Simoniti, Janez Kuhar, Marjan Kozi-
na, Makso Pirnik, Radovan Gobec, S. Ma-
rolt, Pavel Sivie. Dragotin Cvetko, Korogec
in drugi,

Partizanski pevski zbor, ki je bil usta-
novljen spomladi leta 1944, ima za seboj
lepo, bogato zgodovino, ki zajema skoraj
500 nastopov. IMnogo truda je v mjih, mno-
go dela, pa tudi veliko lepih in poSteno
zasluzenih uspehov. Ze med vojno so dosegli
lepe uspehe v Beli krajini, na osvobojenem
ozemlju, spomladi leta 1945 so jih letala
ponesla v Bari v juzno ltalijo, kjer so peli
nasim in zavezniSkim ramjencem, 9. maja
pa so se preko Dalmacije vrnili s pesmijo
v svobodno Ljubljano. Takrat se je za ne-
kaj let zbor razsel. Leta 1952 pa je ma po-
budo republiskega odbora Zveze vojaskih

vojnih invalidov ponovmo ozivel. 7Z vseh
strani so se zbrali nekdanji pevei-borei, ki
so pritegnili §e move bivée borce in spet so
zapeli ma svobodnih tleh lepo junasko par-
tizansko pesem. Peli so ma proslavah, ob
pomembnih partizanskih obletnicah v Do-
lenjskih Toplicah, ma Okroglici, v Ostroz-
nem in tako dalje. Obiskali so razne dele
lepe Slovenije, pa tudi sosedne jugoslo-
vanske republike. Peli so v Makedoniji,
v Beogradu, v Varazdinu ter obiskali itudi
Slovence v Trstu. S svojo pesmijo so ma-
vdusili prebivalce Romunije, kjer je v me-
kaj tednih priredil zbor lepo vrsto koncer-
tov v raznih krajih od Karpatskih gora do
Crnega morja. Peli so delaveem v tovarnah,
peli so v koncerinih dvoranah, peli so ofi-
cirskemu zboru Glavnega Staba romunske
vojske. Romunski narod, ki ima bogato kul-
turno in glasbeno tradicijo. je sprejel pevee
izredno toplo in prisréno.

Partizamski pevski zbor je danes eden na-
§ih majboljsih pevskih zborov. Vsak njegov
nastop je pomemben glasbeni dogodek. Veé
let ga ze viodi priljubljeni in znani skladatelj
partizanskih pesmi profesor Radovan Gobec.
Pevski program zbora je zelo obSiren in za-
jema poleg slovenskih partizanskih pesmi tu-
di partizanske pesmi drugih jugoslovanskih
narodov. Te pesmi done iz grl pevcev danes
prav taksne, kakor so nastale nekoé pred leti,
v ¢asu tezkih borb in &eprav zdaj ni borb ne
sovraznikovih zased, zvene te pesmi prav ta-
ko meposredno in zanosno, z istim ognjem
vzigajo srca posluSalcem in bude spomin na
¢as, ko se je nas narod s trdim bojem in veli-
kimi zrtvami boril za svojo svobodo.



Sola v Krasnji

Stoletnica Sole v Krasnji

Novembra preteklega leta je osnovna
Sola v Krasnji pri Domzalah praznovala
stoletnico svojega obstoja.

»Torej zapisujemo, da tako v bodoé¢nosti
ostane«, — so prve pisane besede v kroniki
sole v Krasnji, ki jih je zapisal januarja 1876
takratni prvi uéitelj Josip Zaje. Prvikrat
so zateli Kradnjani misliti na Solo leta 1856.
Tedanje Solsko in obé&insko predstavnistvo
Jje vzelo v najem sobo pri Juriju Urankarju,
po domace pri Mariinkoveu. Julija je bila
dolo¢ena plac¢a uéitelju in sicer iz lokalnih
virov 150 forintov, tedanje ministrstvo za
vero in uk pa je dodalo e 50 forintov. Stav-
ba, v kateri je $ola Se danes, je bila kuplje-
na leta 1857 za 1800 goldinarjev.

Stavba je bila e takrat stara. Sto let
prej je v isti hisi, ki je bila tedaj gostilna,
prenoceval avstrijski cesar Jozef II. Spal je
v sobi, kjer je sedaj ué&ilnica. Ljudsko izro-
¢ilo pravi, da je ob slovesu vsakemu poslu
pri hisi daroval 1 forint. Tudi ko so bili

Tamburaski zbor Solarjev v Krasnji je nastopil ob
proslavi stoletnice 3ole
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v dezeli Francozi in e mnogo let pozneje
je bila v tej hisi Se gostilna. Gostilni¢ar je
bil velik lakomnez in grabezljivec. Ce je
v gostu slutil bogatega ¢loveka, je dal to
vedeti rokovnja¢em, s katerimi je bil pove-
zan. Gosta, ki je pri mjem prenoceval, so
ubili, telo pa zakopali v globoki kleti. Pra-

vijo, da je v itej kleti treba samo malo po-

brskati po zemlji, pa se pokaZejo kosti.
Domadéimi trdijo, da je ta stavba stara ved
kot 300 let. Seveda je bila vetkrat poprav-
ljena in obnovljena.

Vaséani Krasnje so mapredni in rodo-
ljubni ljudje. V prvi svetovni vojni so iz-
gubili »Nejéetovega stotnikac, ki je bil ro-
jen v Krasnji, t. j. pisatelj Fran Maselj-
Podlimbarski, ki ga je avsirijska vlada kon-
finirala v Pulkavi na CeSkem, kjer je
19. septembra 1917 umrl. Pet Krasnjanov
pa je bilo v €asu prve svefovine vojne kon-
finiranih na ljubljanskem gradu. V Krasnji
je bil rojen tudi znani slovenski pisatelj
Josip Amndrejka (Andrejékov Joza — znan
po svoji Mohorjevi kmjigi »Slovenski fantje
v Bosni in Hercegovinic). V ¢asu narodno-
osvobodilne vojne so Krasnjani izgubili 62
vas¢éanov, ki so padli kot partizani in talei.

Zdaj Sola vzgaja nov rod Krasnjanov, ki

bodo nedvomno dobri, zavedni in ponosni
drZavljani nove Jugoslavije. Ceprav je Sola
stara, raste in diha v njej vetna mladost,
KraSnjani jo imajo radi in se trudijo z uéi-
telji vred. da bi bila tudi sedanji mladini

doma¢ in ljubljen drugi dom.

Jz Beneske Slovenije

Obsezno pogozdovanje v Nadiskih dolinah.
ltalijanski ministrstvi za javna dela in social-
no skrbstvo sta odobrili v drugi polovici vo-
vembra 1957 organizacijo veé delovnih sredisc
(centrov) v veéjih krajih Nadiske doline. Tako
je bila nakazana vsota 1,956.070 lir za ureditev
hudournika Ljesa v ¢edadski ob¢€ini, 790.960 lir
za gradnjo nove ceste, ki bo vezala cerkve v
Stoblanku z obdinsko cesto Hlodié—Dreka, z
nakazilom 740960 lir bodo uredili pokopalisée
v Oblici v sredenjski obéini. Precej visoke
vsote pa so bile odobrene za pogozdovanje Na-
diskih dolin, kar je velike vaznosii za celotno
gospodarstvo teh doslej Se vedno preveé zane-
marjenih krajev drzave. Za pogozditev gore
Kolovrat je ministrstvo nakazalo 1,947.690 lir,
za pogozditev Kuma v grmecki obéini 1,732.000
lir, za pogozditev ob Idrijei v praprotniski ob-
¢éini 1,945.490 lir, za ureditev planine Mije v
yodboneski obéini 2,005.600 lir in za pogozditev

elikega vrha v timpanski obéini 1,947.690 lir.
Za ureditev in popravilo gorske poti v Obor-
cah pa je bilo odobrenih Se 1,949.290 lir.
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V CLEVELANDU

Naj omenimo takoj o zacelku, s koliksnim ponosom smo
v nasih ameriskih listih brali obsirna porocila o novem veli-
kem uspehu slovenske Glasbene Matice pri uprizoritoi Bizeto-
pe opere »Carmenc, katere premiera je bila lani 3. novembra
v Slovenskem narodnem domu na St. Clair Ave v Clevelandu.

Za prodoren uspeh, ki je po mnenju kri-
tikoo eden najveéjih, kar jih je dosegla
Glasbena Matica v zadnjih letih, gre pred-
vsem zasluga njenemu neumornemu diri-
gentu in vodji Antonu Sublju, v isti meri
pa tudi vsem nasfopajoc¢im, ki so svoje
vloge odli¢no izvedli.

Velika dvorana se je napolnila do zad-
njega koticka. Vsi solisti, zbor in orkester
so zeli navduseno odobravanje. Prav nikjer
se ni poznalo, da so izvajalci sami prepro-
sti ljudje, ki so podnevi zaposleni po naj-
bolj razliénih poklicih.

Nasloono vlogo je s éustvom in zanosom
odlicno podala mlada temperamentna peo- -
ka June Price. Njen lik je lepo dopolnil
Don fose Edmwarda Kenika. Prap dobri so
bili tudi drugi solisti: Carolyn Budanova
(Mikaela), John Perencevic (Morales), Wen-
cel Frank (Zunig), Betty Romaniuk (Fra-

squita), Cecilia Valencic
(Mercedes), Frank Bradach
(Escamillo) in drugi. Mno-
Zi¢ne prizore sta odlicno iz-
polnila moski in zenski zbor
Glasbene Matice, ofroike
vloge pa mladinski krozek
§..2 SNPJ. Za klapirska
spremljavo je poskrbela Ve-
ra Slejkova, za oder Frank
Zagar, za maske Victor
Drobnie, za kostume pa He-
len Lunder.

Dirigentu Anfonu Sublju
in vsem nastopajocéim k le-
pemu uspehu toplo cestita
tudi Slovenska izseljenska
matica. s.

Od zgoraj navzdol: Edvard Kenik kot Don Jose
Carolyn Budan kot Mikaela

Dirigent Glasbene Matice Anton Subelj in June Price,
ki je pela naslovno vlego

Frank Bradach kot Escamillo

(Foto Jo Misie, Cleveland)
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PO DOMACI

Ob 29. novembru, Dnevu republike. Pred-
sednik republike Josip Broz-Tito je odlikoval
vecje Stevilo zasluznih delovnih ljudi, druzbe-
nih, kulturnih in javnih delavcev za posebne
zasluge in prizadevanje pri gospodarskem, kul-
turnem in prosvetnem razvoju Jugoslavije.

Y Ljubljani je bila 29. novembra popolnoma
zgrajena tovarna pisalnih strojev. Ta tovarna,
ki ze delj ¢asa izdeluje kvalitetne pisalne stro-
je, bo odslej Stevilo svojih izdelkov Se enkrat
povecala.

V Kranju so ob Dnevu republike izroéili v
promet nov most ¢ez Kokro, ki je dolg 58m
in ima 6 metrov Siroko cestiS¢e, na vsaki strani
pa hodnik za peSce, Sirok 2 metra.

V Logatcu so na Dan republike slovesno
odprli novo tovarno lesne industrije, ki so jo
zgradili delavei sami v nekaj mesecih, Prejs-
njo tovarno je lani 6. avgusta popolnoma unicil
pozar.

V Mariboru so pred Dnevom republike sve-
¢ano odprli v bolniSnici nov otrodki oddelek,
v katerem je prostora za 120 malih bolnikov.

V Bosni, v zgodovinskem mestu Jajeu, kjer
je bila ustanovljena nova Jugoslavija, je na
praznik republike zacela delati prva hidro-
centrala, ki bo na leto dajala okrog 230 mili-
jonov kilovatnih ur elektriéne energije.

Otroski ¢asopis izdajajo uéenci osemletke
v Gornjem Milanoveu v Srbiji. Pri tem zani-
mivem, dobro pisanem ¢asopisu sodelujejo
ucenci skoraj vseh osemletk v Srbiji. Osma
Stevilka tega Casopisa je dosegla Ze naklado
16.000 izvodov.

V Sempasu je nedavno nenadoma umrl 76-
letni Ciril Rijavec (po domaée Cukov) zadet
od sréne kapi. Veé kot 1500 ljudi iz domate
in okoliskih vasi ga je spremljalo na njegovi
zadnji poti. Saj je bil znan dale¢ na okoli kot
pomozni Zivinozdravnik. Skoraj ni hiSe, da bi
on ne nudil svoje pomoé¢i in to najveckrat
brezpla¢no. Bil je nad 20 let élan godbe na
pihala v Prvaéini ter ¢lan domacega pevskega
zbora skoraj do svoje smrti. Pokojnik zapu-
5¢a zeno, tri sine in eno héerko. Héerka Marica
zivi v New Yorku.

Na Vipavskih Brjih sta praznovala zlato po-
roko 76-leini Ignac Cebron in njegova 73-letna
zena Viktorija roj. Pefenko. Svoj jubilej sta
praznovala v krogu svojih otrok, vnukov in
pravnukov ter sorodnikov. Slavljenca sta zelo
priljubljena dale¢ na okoli, kar so pricali Ste-
vilni darovi in cestitke, ki sta jih prejela ob
tej priloznosti. Ignac ima v Argentini v Buenos
Airesu brata Antona in veg sorodnikov.

Nekaj novih stavb iz moderne Ljubljane
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Tovarna lesne industrije »Brest« v Cerknici
je praznovala ob Prazniku republike desetlet-
nico. Ta tovarna vkljuéuje danes veé¢ obratov,
ki svoje odlitne izdelke tudi izvazajo. Lani je
imela milijardo in 200 milijonov din letnega
bruto dohodka, za milijon dolarjev izdelkov pa
je izvozila.

Enega najveéjih sadovnjakov v Jugoslaviji
urejajo v okolici Beograda. Nasadi breskev,
hrusk in jagodié¢ja in vinogradi se raztezajo
na 500 hektarih, kjer so bili prej vec¢inoma slabi
pasniki ali neizkori$¢ena zemljis¢a. Za nasade
bodo zgradili tudi hladilnico in skladis¢a, od
koder bodo pridelke posiljali na beograjski
trg. Ko bodo vsi nasadi dobro rodili, ra¢unajo,
da bodo dajali na leto okrog 500 vagonov sadja
in grozdja.

Okrog 2200 ton hmelja so letos v Sloveniji
pripravili za izvoz. Letos ima hmelj na sve-
tovnem trgu razmeroma -visoko ceno, zato ra-
cunajo, da bomo dobili za eno tono povpreéno
3.72 dolarja. Najveé hmelja izvazamo v ZDA;
za njimi so najbolj§i kupci: Svica, Anglija in
Holandska. Do konca leta je izvozila Slovenija
okrog 1500 ton hmelja.

Najveé krompirja na hektar so pridelali lani
kmetje na Dolenjskem, in sicer po 450.6 centa
na hektar.

Na Brjih na Vipavskem so lani decembra
odprli obnovljeno Solo. Prej$njo so pozgali Iia-
lijani. Obnova je veljala nad 1,700.000 din, kar
je prispevala ob¢ina Ajdov&fina. Na procelju
sole so vzidali spominsko plos¢o sedemindvaj-
setim v narodnoosvobodilni borbi padlim do-
macinom.

V pocastitev Dneva republike so vkljuéili
prvi jugoslovanski daljnovod z visoko nape-
tostjo 220 tiso¢ voltov. Daljnovod je dolg 90
kilometrov in bo vezal Dalmacijo z elekirar-
nami v Bosni in Hercegovini. ;

V Vojvodini so 29. novembra izrocili svoje-
mu namenu 100 km dolg daljnovod, ki bo po-
vezal Vojvodino z elektriénim omrezjem v ozji
Srbiji.

Izseljenski dom v Zagrebu. Kakor kaze,
bodo hrvatski izseljenci prej dobili svoj Izse-
ljenski dom kakor pa Slovenci. Za novi Izse-
ljenski dom je med njimi Zivo zanimanje in
so pripravljeni pomagati pri gradnji. Z grad-
njo bodo zaceli v kratkem. Dom bo stal na
Cesti proletarskih brigad, kjer bo bodoce sre-
dis¢e modernega Zagreba. To bo moderna zgrad-
ba, ki bo imela tudi lepo glasbeno dvorano,
non-stop kino in manj$o moderno urejeno ti-
skarno, v kateri bodo tiskali glasilo hrvatske
izseljenske matice »Maticoze,

Kar hitro vas popelje nova vzpenjata na Pohorje
Poleti in pozimi je na Pohorju prijetno
Otvoritev prenovljene Sole na Brjih na Vipavskem




Stanko Zele s soprogo in Jonyjevimi otroei

AKADEMSKI SLIKAR, PREVAJALEC IN ZGODOVINAR

Stanko Zele, slovenski izseljenec v Chicagu,
60-letnik

Med rojaki, ki so §li za kruhom na ftuje in
so se tam uveljavili kot marljivi delaoci ali dru-
gacni strokoonjaki, je tudi kraski rojak Stanko
Zele ali po amerisko Stanley Zele, ki je v pre-
teklem letu dozivel 60-lelnico.

Stanko Zele se je rodil leta 1897 b Radohovi
vasi pri Sempetru na Krasu, ki se zdaj imenuje
Pivka. Ze o rani mladosti je izgubil starse. Te-
daj se je preselil k teli v Koce. Solal se je o Sla-
vini, kjer se je njegoo ucitelj France Verbié z
psem srcem zavzel za bistroumnega udenca, ki
je ze v zgodnjih letih kazal talent za slikanje.
Nadarjeni Stanko je lepo uspeval in dobil od
spojega dobrega uditelja izorstno podlago za na-
predek o zivljenju. Uéitelj Verbié, ki je bil oseb-
ni znanec pesnika Antona Askerca, je dal ma-
lemu Stanku proe nauke, ki so ga pritegnili k sli-
karski umetnosti. Kajti Verbi¢ sam je bil izorsten
slikar, Uditelj je posojal Stanku knjige in ta je
pohlepno segal po vedno zahteonejiih — po
Ljubljanskem zvonu, Domu in svefu in drugih.
Bral je Finzgarja, Askerca, Gregoréi¢a, Preserna
in si z njimi bogatil znanje.

Ko mu je bilo 16 let, ga je povabil k sebi
brat Matija, ki je Ze delj ¢asa Zivel v Zdruie-
nih drzavah Amerike. Stanko se mu je odzval.

Tako je prisel v novi svet. S polno zavestjo,
da se bo tam znaSel in napredoval le, ée se bo
izsolal in si pridobil temeljito znanje angleiéine.

Angleskega jezika se je priucil v Soli Willson
v Clevelandu. Za njo je obiskoval $e nekaj dru-
gih $ol, predvsem se je posvetil risarski umet-
nosti. Vsakdanji kruh pa si je med tem sluzil
kot usluzbenec tajniitva najvecje slovenske iz-
seljenske organizacije v ZDA Slovenske narodne
podporne jednote v Chicagu. Tam je Stanko Zele
zaposlen Ze nad 30 lef. Danes Zivi b mestu Ber-
wyn s spojo soprogo Francis, ki je héerka ne-
kdanjega zagorskega rojaka rudarja Jozeta Am-
broza. Ofrok nimata, zato sta posvojila malega
Jonyja, ki je zdaj Ze oée treh otrok. Ti ovnucki
so spetla radost Stankota in njegove soproge.
Naj spregovorimo kratko o Stankovem delu, ki
je raztreseno, kakor zlahtno klasje po mnogih
ameriskik revijah in listih.

V' listu Prosveta in Ameriskem druZinskem
koledarju, o Majskem glasu in v Casu, ki ga je
uredil urednik Kerze, najdemo njegooe proe ilu-
stracije, o katerih upodablja spoj rodni Kras,
zivljenje in delo Krasevcep in tako dalje. Lepe
so tudi ilusfracije pravljic slovenskega pisatelja
Janeza Trdine ter njegove ilustracije pri ame-
riski mladinski reviji sThe Voice of Youthe.
Stanko Zele je slikar, ki ima svojeorsten slog.
Kdor je videl le nekaj njegovih ilustracij, mu bo
nepozaben spomin nanje. Dolgo vrsto let Ze dela
na rokopisu knjige o slovenski umetnosti od pr-
vih zacetkoo do danes, ki jo misli izdati v an-
glescini. Skrbno zasleduje izdaje slik slovenskih
umetnikoo, ki so v ZDA. Mnogi slovenski izse-
ljenci, kakor Baraga, Pirc, Mrak in drugi so
prinesli v Ameriko precej slovenskih umetnin,
ki so zdaj tako rekoé¢ izgubljene za domovino.
Med temi so nekatere redke umelnine, kakor na
primer dela Langusa, Subica, Goldsteina in dru-
ge. Stankp Zele jih je s pomoéjo ameriskih zgo-
dovinarjep Ze precej lokaliziral. Stanko vneto
zahaja v najveéjo amerisko knjiznico Nemwberry,
kjer je odkril Ze ve¢ prav lepih slovenskih slik
in nanje opozoril svoje rojake. V tej knjiznici je
celo nekaj proih slovenskih tiskoo iz Trubar-
jeve dobe iz 16. stoletja. Pozabiti ne smemo tudi
Zeletovega prevajalskega udejstvovanja. Knjizeo-
no anglei¢ino obvlada kakor malokateri nas iz-
seljenec. Med drugim je prevedel Ze precej nasih
narodnih in umefnih pesmi. Tako po vsej Ame-
riki prepevajo Ameri¢ani in drugi tujerodei po-
pularno slovensko narodno pesem »Dekle, zakaj
si tak zalostnac, ki jo je, kakor se mnoge druge,
prevedel v anglei¢ino nas Stanko Zele.

Ob 60-letnici, ki jo je proslavljal lani, ¢eprav
nekoliko pozno, mu Zelimo Se mnogo zdravih let

in uspehoo. Joie Zupanéicé

Doan in _Mazy sta se poroéila

Lani ob koncu leta (7. decembra) sta se v Ljubljani po-
rocila Ivan Gerbec z Iga pri Ljubljani in Mary Intihar iz
Clevelanda. Gerbéepa druzina na Igu je znana daleé¢ naokoli,
tudi v Ljubljani in Vel. Lai¢ah imajo svoje sorodnike.

Mary pa je dobro znana med IZanci v Clevelandu in
drugod v Ameriki. V' Ameriki je prezivela trideset let, do-
movine pa ni nikoli pozabila in tudi ne ljubezni svojih de-
kliskih let. Zdaj se je za stalno ornila v domadi kraj, kjer
sta se spel srecala z Ivanom, ki prav tako svojega dekleta
iz mladilv dni nikoli ni pozabil in je zvesto ¢akal nanjo.

Iskreno cestitamo in jima zelimo mnogo srece!

Rojakinja Mary s soprogom
in njegovim bratom
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Spomini so prav prijetna stvar. posebno Se,
¢e so lepi. In med zelo prijetne sodijo tudi tisti
o obiskih pri naSih rojakih v tujini. Vprasajte
na primer ¢lane radijske skupine, ki je lani
poleti obiskala rojake v Holandiji, Franciji in
Zahodni Nemtiji, pa vam bodo kar vsi, od
prvega do zadnjega povedali, da nikoli ne bodo
pozabili prisrénosti in izredne gostoljubnosti
nasih izseljencev v teh dezelah.

Herlen — nasa prva in obenem zadnja po-
staja v Holandiji je prijetno, lepo mestece.

Prvi nastop smo imeli Ze isti veler. V ve-
likanskem Sotoru — takrat je namre¢ prazno-
valo zlati jubilej telovadno drustvo v Nieuwe-
hagnu — so zazveneli prijetni zvoki polk in
valékov »Zadovoljnih Kranjceve in narodnih
pesmi, ki sta jih prepevala Danica Iilipli¢ in
Stojan Vene. Za nas pa je bil presenetljiv na-
stop folklorne skupine in pevskega zbora. Mar-
sikatera podobna skupina v domovini bi se
lahko skrila pred njima.

Visek pa smo doziveli dva dni za tem, ko
je bil v dvorani sredi mesta slovenski vecer
samo za nase rojake, Prostorna dvorana je bila
nabito polna, ploskanja in smeha pa zvrhana
mera. Razen pevcev Ifilipliceve in Veneta ter
kvinteta »Zadovoljnih Kranjceve so ta vecer
nastopili tudi humorista Marjan Marinc in Zlat-
ko Zei ter recitator Janez Rohadéek. V zabavi,
ki se je razvila po koncertu, so rojaki orga-
nizirali e majhno tombolo, nato pa smo med
petjem in igranjem kramljali o marsi¢em in
obujali spomine na domovino. Bilo je prijetno,
¢as pa kar prekratek, da bi se lahko pogovo-
rili o vsem, kar bi radi.

Toda treba je bilo iti naprej. Cakali so nas
rojaki v Pas de Calaisu in v Neméiji. Slovo
je bilo prisréno in je ponovno dokazalo, da so
prav med naSim obiskom Se globlje pognale
korenine prijateljstva in navezanosti rojakov
na domovino.

Na Zelezniski postaji v Lensu so nas pri-
cakovali nekateri nasi dobri znanci ze z obiska
pred dvema letoma. Svidenje je bilo kratko,
pa zato tembolj toplo in Ze nas je posebni avto-
bus vozil proti Houdainu. Tu so nas v gostilni
rojakinje Opresnikove sprevzelic domadcini-
Slovenci in ¢eprav utrujeni od dolgega poto-
vanja, smo dolgo v no¢ kramljali z njimi o
vsem, kar jih je zanimalo, najveé pa seveda
o tem, kaj je novega doma.

Na nastopu v tem kraju je bil posebno pri-
sréen pozdrav sedemletnega Marka Speharja.
V lepi slovendéini nam je zazelel dobrodoglico
in nato Danici Filiplicevi izroc¢il lep &opek
cvetja. Nehote pride pri tem ¢loveku na mi-
sel, da bi se nas rod na tujem lahko mnogo
dlje obdrzal, ée bi vsi starsi tako skrbeli za
zavest svojih otrok. Zal pa povsod ni tako.
Morda pri tem niti ni toliko subjektivne kot
objektivne krivde, saj se morajo naSi rojaki
v veCini primerov moc¢no boriti za povsem
vsakdanje stvari in pri tem mnogokrat ne osta-
Ja Casa Se za to, Ceprav izredno vazno nalogo.

Naslednji dan smo nastopili v Sallauminesn
v dvorani, kot pred dvema letoma. Kot takrat,

5 pomini so prav prijetna stvar

tako je bila dvorana tudi tokrat polna do zad-
njega koticka, vriskanja pa toliko, kot bi bili
na s»ohcetic. LLe neznosna vroc¢ina — v senci so
izmerili menda 38 stopinj Celzija — je ovirala,
da se razpolozenje ni §e bolj razvilo.

Skrbelo nas je nekoliko, ¢e nas bo kdo ¢akal
v Duisburgu, kjer smo izstopili, kajti dogovar-
janje po posti ni vedno najbolj zanesljivo. Toda
skrb je bila odveé. Nas pridni rojak Cebin iz
Homberga s héerko je ze cakal.

V Nemé¢iji smo imeli tri nastope: v Ham-
bornu, Mérsu in Hombergu. Situacija med ro-
jaki v Neméiji je precej drugaéna kot v dru-
gih dezelah, kjer zive slovenski izseljenci, pac
posledica Zalostine preteklosti. In nasa skupina
je bila po pripovedovanju rojakov sploh prva
iz domovine, ki je nastopila pri njih. Morda je
bilo tudi zato na prvem koncertu le mnekaj
deset poslusalcev. Toda njihovo navdusSenje je
bilo tolikino, kot bi bila dvorana ¢€isto polna.
Kar niso in niso prenehali s ploskanjem, tako
da je seveda bilo treba dodajati. Nato je bilo
na vsakem nadaljnjem koncertu veé& poslufal-
cev. Zadnjega je obiskal tudi na§ konzul iz
Bonna tov. Klun s soprogo. 3

¥

Vsa pot med nasimi rojaki je trajala skoraj
iri tedne. To pa so bili dnevi. ki bodo ostali
zapisani z zlatimi érkami v spominu vseh ¢éla-
nov skupine. Ne preostaja nam ob koncu dru-
gega, kot da se prav vsem rojakom toplo za-
hvalimo za njihovo gostoljubmnost in jim zdaj,
ob prelomu starega na novo leto prisréno ze-
limo mnogo srece in morda spet na svidenje!

Obisk na domu rojakinje Seni¢arjeve v Lievinu. Peti
z leve je zdaj Ze pokojni Oto Senicar

Veselim godcem in uspelim 3alam so se rojaki iz srea
nasmejali
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Pismo iz Belgije

>PRINESLI SO NAM KOSCEK
DOMOVINE«

Jugoslovanski odbor v Serain-
gu je lani v novembru organi-
ziral v kinodvorani I'Eden pro-
slavo jugoslovanskega drzavne-
ga praznika, ki se ga je udele-
zilo okrog 530 jugoslovanskih
delaveev, Vsi so se zbrali zato,
da bodo skupno preziveli vecer
v mislih na rojstno domovino.
NavduSeno so aplavdirali sijaj-
nim izvajanjem folklorne sku-
pine »Jedinstva« iz Splita, ki
jih je navdusila s petjem, reci-
tacijami in z narodnimi plesi.

Zastopnik druStva Ante Roje
je v lepem govoru poudaril po-
membnost praznika 29. novem-
bra. Navzo¢i so bili med dru-
gimi jugoslovanski konzul iz
Liegea, poslanik in sekretar
ambasade in tudi predstavniki
belgijskega javnega Zivljenja.

VRES
KONCERT »JADRANA«
V CLEVELANDU

Lani 17. novembra je bhil v
Slovenskem delavskem domu
na Waterloo Rd. v Clevelandu-
Collinwoodu koncert slovenske-
ga pevskega zbora »Jadranc.
Predvajali so v glavnem slo-
vensko pesem.

ZELO USPEL
>PRESERNA: V

KONCERT
CHICAGU

Lani 3. novembra je bil v
chicaski Sokolski dvorani je-
senski koncert chicaskega pev-
skega zbora »PreSeren«. Prire-
ditev je pri¢el s pozdravnim
govorom predsednik zbora An-
ton Udovich. Zatem je zapel
zbor Preseren tri slovenske
pesmi. Na harmoniki je igrala
mlada umetnica Judy Simon.
Sledil je nastop zbora Sloven-
ske zZenske zveze iz Chicaga
pod vodstvom Anne Cham. Pe-
le so slovenske pesmi, med nji-
mi tudi vencéek narodnih. Na
piano jih je spremljal Alfred
Fishinger. Frank Smitko je za-
pel ob kitari, ki jo je igral sam,
iri angleske pesmi. Spet je na-
stopil zbor Preseren in pel an-
gleske pesmi. Sledil je v narod-
nih noSah nastop plesalcev Slo-
venskega radijskega kluba iz
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7-letni Spehar Marko iz Houdaina
je Cvrst slovenski korenjak

Chicaga, ki jih vodi Corinne Le-
skovar. Sodeloval je tudi moski
zbor podjetja Croine-Barbers-
hop, ki ga sestavljajo delavci
in namescéenci tega podjetja,
ve¢inoma Americ¢ani, ki pa prav
radi gostujejo mna koncertih
Preserna. Kot solist je nastopil
baritonist Dragotin Sostarko, ki
je po izjavah v slovenskih li-
stih eden od mnajboljsih pevcey
nase krvi. PreSernovee vodi
profesor Kubina. Koncert je po
porocilih v Prosveti zelo uspel.

PRIKAZOVAN]JE SLIK

Lani 10. novembra je drustvo
SNPJ st. 55 »V boj« priredilo
v dvorani Slovenskega delav-
skega doma na Waterloo Rd.
priljubljeno kurjo vecerjo, po
njej pa so predvajali gibljive
slike, ki jih je posnel Carl Sa-
manich. Bile so to slike o kon-
certu mladinskega krozka s§t. 2,
o ohijskem dnevu SNP]J, o 50-
letnici drustva »V boj« §t. 53
in druge.

SLOVENSKE MELODIJE

V glasilu Slovenske zenske
zveze »Zarjac, ki izhaja v
Chicagu, so izhajale na tretji
strani ovitka pesmi z notami,
ki jih je napisal in pripravil
za to objavo pokojni slovenski
pesnik in skladatelj Ivan Zor-
man, Te pesmi, 32 po Sstevilu,
so izSle zdaj v zbirki »Sloven-
ske melodije«, ki jo prodaja po
1 dolar izvod Slovenska Zenska
zveza v Chicagu.

ZLATI POROKI

V Denveru sta praznovala v
oktobru lani zlato poroko John
in Cecilia Knafele. Prosla-
ve se je udelezilo ve¢ kakor
300 oseb. Slavljenca imata vect
otrok in vnukov. — 7. oktobra
1957 sta praznovala 50-letnico
poroke zakonca Jakob in Mary
Mravlja st. iz Schenevusa,
N. Y. Proslavljala sta v krogu
svoje druzine. Tudi »Rodna
gruda« cestita obema paroma.

SLOVENSKI
[ZVOL]JENI V

ZASTOPNIKI
CLEVELANDU

V zacetku novembra lani je
bil izvoljen za mestnega sodni-
ka slovenski rojak August Pri-
jatelj (Pryatel). V mestno zbor-
nico sta bila ponovno izvoljena
Slovenca John F. Kovacdié¢ za
st. clairsko okrozje in Johmn A.
Fakult za collinwoodsko-noth-
inghamsko okrozje, medtem
ko je bil dosedanji mestni za-
stopnik za newbursko okrozje
Joseph W. Kovacich porazen.
Y predmestju Euclidu so bili v
mestno zbornico izvoljeni od
slovenskih kandidatov: na novo
Edward ]J. Eckart in ponovno
Tony Sustarsié in Maks Gerl.
Vsi tu navedeni zastopniki so
po politicnem prepricanju de-
mokrati,

BAZAR KROZKA PS ST. 1
V CLEVELANDU

23. novembra 1957 je bil v
Slovenskem delavskem domu
na Waterloo Rd. letni bazar
krozka st. 1 Progresivnih Slo-
venk. Clanice PS so pripravile
za prodajo razne predmete. Vse
leto so sivale in pripravljale
razna ro¢na dela za prodajo na
bazarju v korist drustva in
drustvenih dejavnosti. Predsed-
nica Jennie Marolt je n. pr.
izdelala krasno pogrinjalo za
divan. Na razpolago je bilo tu-
di razno pecivo in druge po-
dobne jestvine.
ZENSKA RAZSTAVA V NEW YORKU

Kakor prejsnja leta je tudi
letos skupina jugoslovansko-
ameriskih Zena v New Yorku
sodelovala v tednu Mednarodne
zenske razstave (International
Women's Exposition) in so ime-



li tudi letos jugoslovanski pavi-
Ijon. Razstava je bila 4.—10. no-
vembra 1957. V nasem paviljo-
nu so prodajali razna jugoslo-
vanska rocna dela, tako n. pr.
tudi ribnisko robo, ki jo je pri-
nesla rojakinja Helena Kapla
iz stare domovine.

KONCERT MLADINSKEGA
PEVSKEGA ZBORA

Mladinski pevski zbor pri
Slovenskem delavskem domu
na Waterloo Rd. v Clevelandu
je imel 3, novembra 1957 svoj
jesenski koncert v navedenem
domu. V tem zboru pojejo mla-
dinci in mladinke slovenskih
starsev, dejansko drugi in tret-
ji slovenski rod. Ker mnogi ne
znajo veé dobro slovenski, ima-
jo sicer velike tezave pri iz-
govarjanju slovenskega besedi-
la, vendar z veliko wvoljo in
ljubeznijo do petja tudi to pre-
magajo. Prikazali so tudi majh-
no igro.

KONCERT WESTMORELANDSKE
FEDERACIJE SNPJ

Dne 11. novembra 1957 je bil
v Yukonu, Pa. koncert west-
morelandske federacije drustev
SNPJ, na katerem je gostoval
tudi najstarejSi slovenski pev-
ski zbor iz Clevelanda »Zarjac.
Nastoplh s0 v moskem, Zzenskem
in meSanem zboru ter v duetu
in kvartetu. V drugem delu
sporeda so prikazali tudi ko-
mi¢no enodejansko opero »Beli
telovnik¢, ki sta jo rezirala
Andy in Sophie Turkmann. Na-
stopili so tudi pevei pevskega
zbora »Preserenc iz Pittsburgha
in moskega pevskega zbora iz
Claridgea, Pa.

AKCIJA ZA NOV SLOVENSKI
V CHICAGU

DOM

Chicaski Slovenci nimajo no-
benega swjega narodnega do-
ma, kakor imajo to Slovenci v
drugih naselbinah ZDA, v Cle-
velandu celo devet. Poslop]c
Slovenske mnarodne podporne
jednote komaJ zadosSca za ura-
de, tiskarno in urednistva te
najvecje slovenske organizaci-
Je. Druge napredne slovenske
organizacije pa uporabljajo

zdaj Slovenski delavski center
na 2301, Sa Lawndale Avenue,
kjer je bil sedez Jugoslovan-
ske socialisticne zveze, Prole-
tarca in drugih socialisticnih
organizacij in je bil dejansko
urejen za socialisticne organi-
zacije. Pred nekaj leti pa so
delnice tega doma prodali —
da bi poplaulh dolgove Prole-
tarca — in kupila jih je chi-
caska Federacija drustev SNP].
Dom je tako postal sredisce
slovenskih naprednih organiza-
cij. Zdaj deluje v njem pet
drustev SNPJ, federacija SNPJ,
krozek st. 9 Progresivnih Slo-
venk in pevski zbor »Preserenc,
kakor tudi Samostojno podpor-
no drustvo »Zarjac. Dom pa je
postal tesen in premajhen za
vse aktivnosti teh organizacij.
Zaradi tega ze dalje ¢asa zbi-
rajo sredstva za gradbeni skiad
za nov vecji dom in v skladu
imajo ze 8000 dolarjev. V okvi-
ru druzabnega kluba sedanjega
SDC so ze izbrali odbor pet-
desetih, ki bo zbiral in iskal
nadaljnja sredstva za ta sklad.

RAZVALINA ZIVL]JENJA«
V LA SALLU

Dne 17. novembra 1957 so
imeli v La Sallu proslave 45-
letnice otvoritve Slovenskega
doma v La Sallu, Pa. Proslavo
sta organizirala moski in Zen-
ski klub v tem domu s pomoé-
jo krozka Progresivnih Slo-
venk. Iz Chicaga so povabili
dramsko druzino tamosSnjega
krozka PS §t. 9, ki je 13. ok-
fobra ob desetletnici tega kroz-
ka z velikim uspehom uprizo-
rila Finzgarjevo igro »Razva-
lina zivljenja«, Tudi v La Sallu
so Chicazani prikazali to igro,
in sicer z velikim uspehom na
odru - jubilanta, Slovenskega
doma. Po igri je bila druzab-
na zabava za rojake od blizu
in dalec.

IZSELJENCI IZ SAO PAOLA
ZA PARTIZANSKE SIROTE

Jugoslovanski izseljenci v Sao
Paulo v Braziliji so zbrali 6000
kruzierosov za jugoslovanske
partizanske sirote. Na podoben
nacin so se jugoslovanski izse-
ljenci iz Brazilije Ze ponovno
spomnili stare domovine.

50-LETNICA JUGOSLOVANSKEGA
DOBRODELNEGA DRUSTVA
V' PERUJU

Letos je jugoslovansko izse-
ljensko dobrodelno drustvo v
Limi, glavnem mestu Peruja,
praznovalo 50-letnico. Ob tej
priloznosti so izdali «.ponunako
knjigo, v kateri je opisan zgo-
dovinski razvoj te izseljenske
dobrodelne organizacije. Zdaj
je predsednik tega izseljenske-
ga druStva jugoslovanski rojak
Andro Sandrilo, ki je bil zZe
sesti¢ izvoljen na to mesto. Ob
50-letnici je drustvo poklonilo
bolnisnici »Dos de Mayo« ti-
skarski stroj, vreden 7000 do-
larjev. V tej bolniSnici se po-
leg domacé¢inov zdravijo tudi
siromasni jugoslovanski rojaki.
Tiskarski stroj bo sluzil Stu-
dentom medicine za tiskanje
zdravstvenih predavanj s foto-
grafijami v naravnih barvah.

Rojaki iz Lime, ki so veéi-
noma doma iz Dubrovnika, se
veckrat spommnijo Jugoslavije.
Tako so Ze prispevali sredstva
za gradnjo nekaterih cest, da-
lje za Dom kulture in nape-
ljavo elektrike v njihovih do-
macih krajih. BolniSnico v Du-
brovniku so opremili s Stevil-
nimi dragocenimi aparati in in-
strumenti ter obljubili, da bodo
tudi v bodoce pomagali. V za-
hvalo darovalecem so nad vhod-
nimi vrati te bolniSnice vkle-
sali ime jugoslovanskega do-
brodelnega druStva v Limi in
njegovega predsednika Andra
Sandraila.

SLOVENSKA TISKARNA
V FONTANI

V Fontani, Calif., k_]cr v zad-
njih letih nastaja veéja sloven-
ska mnaselbina rojakov-upoko-
jencev, ima svojo tiskarno slo-
venski rojak Steve Mohorko, ki
je imel svojo tiskarno ze v Mil-
waukeeju, Wis. Ko pa se je
pred nekaj leti preselil v Fon-
tano, je preselil tudi tiskarno.
S seboj je vzel samo maane
hqkamee potrebséine, vecje
stroje pa je kupil na novo. V
tej tiskarni se tiska tudi me-
secnik »Sloga«, glasilo Sloven-
ske podporne zveze »Sloga«, ki
ima sedez v Milwaukeeju, Wis.
Mohorko opravlja vsa tiskar-
ska dela.
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Proslava 29. novembra v Buenos Airesu

Jugoslovanski izseljenci iz Buenos Airesa in
okolice so v nedeljo, 24. novembra slovesno praz-
novali jugoslovanski praznik Dan republike. Od
blizu in dale¢ so se zbrali nasi ljudje vseh sta-
rosti od ofrok do najstarejsih, med katerimi je
bila Zaferinova mamica, ki gre v 90. leto. Velika
dvorana gledalii¢a >El Nafionale je bila napol-
njena do zadnjega koticka, mnogi so morali od-
iti, ker niso nasli ve¢ prostora. S tem je jugoslo-
vanska naselbina v Buenos Airesu in okolici do-
kazala, kako d¢vrsto je povezana med seboj in
obenem kako toplo je navezana na svojo rojstno
domovino. Program proslave je bil bogat in umet-
nisko izbran. Najprej je mesani slovenski pevski
zbor in zbor Bratstva zapel pod vodstvom Mila-
na Kavsica argentinsko in jugoslovansko himno.
Nato pa je predsednik odbora za proslavo Andrej
Skrbec v kratkih besedah pozdravil prisotne in
orisal pomen zgodovinskega dne, ki mu je bila
proslava namenjena. Med drugim je dejal:

»Ceprav ste zelo dale¢ od svojega rodnega
kraja, niste pozabili, da izhajate od po §fevilu
majhnega, a po srcu velikega naroda. V najtezjih
dneh jugoslovanske domovine, v lefu 1943 se je
slisal va§ glas iz Argentine in ste kakor tudi
drugi rojaki pomagali svoji dragi stari domovini.
Kakor v éasu tezke borbe, tako je bilo tudi po
borbi in nasa rojstna domovina tega gotovo ni
in ne bo pozabila. Zdaj Zivime v veliki drzavi

RO ] /A

Argentini in smo ponosni, da je jugoslovanska
naselbina Argentini iz svojil orst dala pomembne
ljudi, med temi ucenjaka Luko Kragljevica, pa-
leontologa. zgodovinarja Ivana Benigarja, raz-
iskovalca in dopisnika Narodne akademije za
zgodovino Ivana Vuéetica, izumitelja prstnih od-
tisov, dalje pomembnega gradifelja Burafovica
in ustanovitelja sedanje argentinske {trgovske
mornarice Nikolo Mihalovié¢a. Zuljave roke nasih
pionirjeo pri petrolejskih vrelcih v Patagoniji in
na bombaznih plantazah o Chaco, roke brezile-
vilnih znanih in nepoznanih delavcev so tej veliki
dezeli gradile spomenike dela, napora in umet-
nosti. Jugoslavija je ponosna na vas, na vase
postenje, na vase delo. Ponosna je, ker slisi od
domacinov in njihovih oblasti, da vas cenijo. Naj
bo tako tudi v bodoce, kajti vas ugled je obenem
ugled vase stare domovine.«

Po govoru so spet zapeli pevski zbori pod
podstoom Jakoba Kreblja in Milana Kavsica, na-
to so sledile tamburaske tocéke, kitaristi, nastopi
plesnih skupin ter solistob, Angela Hrovatina,
Nely Rubensove, Antona Solerja in harmonikarja
Julija Ermana, ki so za svoja umetniSka izvaja-
nja zasluzeno Zzeli navduseno odobravanje.

S proslave, ki je lefos prav lepo uspela in se
je je udelezilo okrog 4000 ljudi, so poslali pred-
sedniku Jugoslavije in vsem narodom Jugosla-
vije brzojavno Cdestitko.

P S R D @)

CHICAGO 35, ILLINOIS

Redno prejemam list >Rodna
grudac. [fe zelo zanimio list.
Zelo rada ditam novice iz sla-
rega kraja ter ga priporo¢am
vsem rojakom. Vsem bralcem
sRodne grude« Zelim vesele bo-
Zicne praznike in srecno novo
leto .1938. A BT

GREENWOOD, WISC.

Doma sem iz Hrastnika. Iz-
selil sem se Se b casu stare
Avstrije, in sicer najprej za doe
leti v Nemdijo, od tam pa o
Ameriko. Kako se nam je go-
dilo o Ameriki, Vam je gotovo
znano od §tevilnih rojakovo. Tu-
di mr. John Lokar starejii Vam
je gotovo razlozil, kako smo se
morali boriti za obstanek b na-
¢ih pionirskih dneh. Kot {tisoéi
slovenskih rojakoo o Ameriki
fudi jaz Zelim Johnu Lokarju
skorajsnje okrevanje. Mr. Jo-
seph Franceskin, nekdanji cle-
velandski rojak in osebni pri-
jatelj Johna Lokarja, ga naj-
iskreneje pozdravlja in mu Zeli
c¢imprejinje okrevanje.

Mike Krullz
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LES MILLES B. DU R., FRANCIJA

Javoljam Vam, da sem prejel
Slovenski izseljenski koledar za
lefo 1958. Zelo ste nas razoeseli-
li s tako lepimi slikami in le-
pimi dopisi v koledarju. Mene
je najbolj razveselilo, ko sem
videl, kako lepe ceste imate b
domovini. Tudi moji kolegi gle-
dajo koledar, ¢eprav ne znajo
¢itati, pa marsikateri pravi, da
bi rad videl Jugoslavijo. Lepo
se Vam zahvaljujem in sem po-
nosen, da se fudi tujei naodu-
Sujejo za naso lepo Slovenijo.

Anfon Zagar

RISCHE, GERS, FRANCIJA

Prejel sem Slovenski izseljen-
ski koledar za leto 1958. Rad bi
Vase publikacije priporocil tudi
drugim, pa ne poznam nikogar
v moji blizini. Tukaj sem edini
Slovenec Ze polnih 28 let. Posi-
ljam Vam 500 frankoo za kole-
dar. Naroénino za >Rodno gru-
do<« Vam posljem o kratkem.
Oprostite slabi pisavi, ker sem
Ze v 66. lefu.

Jozef Kovacic

LATROBE, PA.

Lep pozdrap vsem skupaj iz
nase Amerike. Naznanjam Vam,
da smo sreéno prisli domoo.
Zelo pogresamo naso belo Ljub-
ljano in njene prijazne ljudi.
Hoala Vam za vse, kar ste za
nas storili med bivanjem v do-
movini. Ostali mi boste vedno
D spominu.

Josephine Klapehar

INDIANOPOLIS 22, INDIANA

Posiljam Vam 10 dolarjeo za
obnovitep doeh naroénin za
Ameriko. in sicer za Ipano Sa-
sek in Joe Klemen fter tri na-
rocnine za Jugoslavijo. Sem na-
rocnica, od kar »Rodna gruda«
izhaja«. Ker se mi zelo dopade,
jo pazljivo precitam. Posebno so
mi pvie¢ ¢élanki o sprejemih ro-
jakoo, ki se vracajo, da Se en-
krat wvidijo svoj rojstni kraj.
Tudi meni se je ta zelja izpol-
nila, da sem leta 1956 ze drugié
obiskala rojstno demovino. Vi-
dela sem lepe kraje Slovenije
in njen napredek. Pozdravlja vse
osebje pri »Rodni grudic kakor
fudi vse njene citatelje

Ivana Sasek



F. Lewslik:

Ribnican in Gorenjec

Oral je Gorenjec pri ne-
kem mostu, a Ribni¢an je
Sel po cesti z vozom samih
lomcev, Ko pride Ribmi¢an
blizu, zatne Gorenjec krica-
ii: »Od sebe plavee! Tudi fi
imas pamet, a Ribni¢an je
nima. ¢ :

V tem stopi Ribni¢an na
most in pozene komje preko
mosta, a sam zacne klicati
na pomaganje: »Joj meni!
Kaj hotem zdaj!c

Gorenjec mahoma usfavi
vola ter stece k mjemu: »Kaj
iti je, Ribmi¢an? Preteto ne
bodi!«

»Joj meni, od3el je voz, a
jaz sem ostal tu kraj vodel«

»Pojdi, prismoda, twdi ti
za komjile

»Ne smem, gospodar, za
zivo glavo nel«

»Pojdi, neumen ne bodi!
Zakaj me sme§ preiti mosta,
koder hodi svet in Zivina?«

Takole smo pa véasih
za domado vasjo
rake lovili

Ribniéan moce. temveé &e
vedno kridi in tozi.

Tedaj mu reée Gorenjec:
»Kaj mi das, da te prene-
sem jaz ma hrbtu.«

»A kaj bi rad, gospodar?«

»>Daj mi deset grosev!«

» Veljale

Oprta Gorenjec Ribni¢ana
ter ga prenese preko mosta.
Ko ga spusti ma oni strani,
zatne se Ribni¢an po vsem
telesu fipati: »Nimam jerho-
vec, niti krajcarja. Res nel«

Crtomir Sinkopeec:

A Gorenjec: »Kako mimas,
pasja dlaka! Zakaj lazes?
Pojdi spet ma hrbet!«

Ribni¢an zopet zajezdi Go-
renjea, ki ga Se enkrat pre-
nese preko mostu in ga virze
mna zemljo, kjer ga je bil
pobral. »Pogini tu, e nimas,
da bi placalle In vrne se k -
svojemu plugn ter zaéne
oralti.

A Ribni¢an ste¢e preko
mosta in zavpije: »Ali vidis,
kako ima fudi tvoj plavec
pamet, a Ribni¢an je nima:
zato te je dvakrat ma mostu
prejahall«

Buria = metlo

Kdo odprl je burji lino
dale¢, dale¢ za goro,

da usla je skoznjo z zimo
in nori ¢ez Kras z metlo,
pa pometa breg in gmajno
kot kak cestni pometac,
svigasvaga z divjo drajno
preko barov in ortfac.

Od Postojne v Nabrezino

in s Sneznika skoci v Trst,
ziblje ladjo kot lupino;

joj mu. joj mu, kdor ni éorst:
orze ga po tleh, pobrije

pa povlece za brado;

varen je le, kdor zavije

v suknje fri se za pecjo.
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1664 I

Rodil sem se v Gospodovem letu 1664 na dan
sv. lzidorja, in sicer ravno tu na Visokem. O¢e
mi,je bil Polikarp Khallan, tudi Khallain, last-
nik dveh kmetij na Visokem, mati pa mi je bila
Barbara Khallanin, tudi Khallainin, rojena na
Suhi kot druga héi ondotnega kmetovalca Vilka
Wulffinga.

V mali cerkvi sv. Martina me je na ime svet-
nika Izidorja krstil gospod Karl Ignacij Codelli,
takrat zupnik v Poljanah. O krstu se je govo-
rilo po celi dolini. Tmel sem osem botrov: stiri
moskega in Stiri Zenskega spola. A pri krstni
pojedini se je spilo toliko ¢rnikalskega vina, da
sta se boter Kozuh s hriba Sv. Sobote in boter
Hmeljinee s hriba Sv. Volnika sporekla in sko-
raj do krvi stepla. Zaradi tega so previdne zen-
ske ze tedaj govorile. da otroce, ravnokar ro-
jeno in na Kristovo vero kri¢eno, ne bo imelo
srete na svetu. Ta govorica — bozji Porodnici
bodi potozeno! — se je pozneje dobro izpolnila,
kar bode vsakdo sprevidel iz tega mojega pi-
sanja, h kateremu sem se odlocxl ko sem bil
kakor drevo v zimi brez listja in soka.

Boga pa le hvalim, ker mi je podelil e toli-
ko mo¢i, da mi ni odpadlo pero. dokler ni bilo
zapisano, kako sem gresil, kako klical bozjo
jezo nase in kako sem delal premalo pokore
zase in tudi za svojega ofeta Polikarpa Khal-
lana, ki ni zivel ne praviéno ne Bogu dopad-
ljivo.

7e otrodka leta.so mi bila v nadlego in tezko
zivljenje sem obcutil na sebi kot breme, muéno
in grenko.

Kdo je bil moj ote Polikarp? Od kod je
prisel? Kje je bil poprej? Bog ve

O vsem tem takrat Se nifesar nisem vedel,
samo to sem obé¢util, da je bil Polikarp Khallan
trd, temen in brezsréen gospodar, kateremu ni
nikdar posijalo sonce v duso. Cez vse mere grdo
je delal s svojo zakonsko Zeno, katera mu_je
rodila mene in pet let mldJnga brata Jurija.
Nasga hiSa ni bila hisa bozjega blagoslova. Imeli
smo vet nego drugi, posedovali smo vsega dosti,
a pod nobeno streho se ni tako malo molilo in
tako obilo preklinjalo kakor ravno pod naSo.
Gospodar je poznal kletvice celega sveta. Pre-
klinjal je v jeziku, kakor ga govori ljudstvo
v tej okolici, ali hudica je klical tudi v jezikih,
katere gm’orc narodi po tujih dezelah. Pozneje,
ko me je zaneslo med tujee, sem se zavedel, da
je preklinjal po nemgko. po lasko in Se celo po
spanjolsko. Ko je umrl, je nesel tme_] s sabo
za kose samih krvavih grchov tako da Se danes
molim, da bi v nebesih spregledali Polikarpu
Khallanu njegove grehe, ker drugae ne vem,
kako naj izhaja na onem svetu pred svojim
sodnikom.
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Ivan Tavéar

Visoska

kRromika

Ko sem se zatel zavedati zivljenja, je bil
ote ze petdeset let star. A visok je bil kakor
jablana in hrust kakor medved, ki trga ovee po
BlegoSu. Govoril je malo besed, pa nobene pri-
jazne, in na hlapce in dekle je prezal, da niso
postopali in zanemarjali dela. Kogar je zalotil,
bil je tepen, da se je Bogu smilil in da je do-
stikrat komaj zivljenje odnesel.

Bog mi je prica, da je bila mati Barbara
najboljsa gospodinja in da je z varcevanjem
na vse mogoce nacine mnozila imetek svojemu
'rw-.lmddlju Ta se pa ni sramoval pred otroki
in pred posli udariti jo mnogokrat po tankem
obrazu, da se ji je ulila rdec¢a kri po licu in
suhih éeljustih. Koliko je prejokala ta mucena
zenska, ve samo Mati bozja, ki je $tela v noéeh
solze ponizne in v trdo usodo vdane moje ma-
tere. Usmiljenja ni poznal divji in razjedeni
visoSki gospodar; krical je pod tezkim breme-
nom, katero si je bil sam navalil nase, tako da
je tudi on v noceh jecal in stokal, kakor da bi
pri zivem telesu tical globoko v érni zemlji.

Kar smo dobili Jurija, ni veé spal pri svoji
zakonski druzici. Otroka z materjo sva preno-
¢evala v gorenji hi{i Zase pa si je ot¢e izbral
svoje prenociSce v kleti. V to klet je podnevi
prihajalo le malo svetlobe pri dveh nizkih in
zamrezenih oknih, po sl(‘.nnh pa je vlaznost sili-
la iz ometa in v debelih kapljah lezla po &rnem
zidovju. Tu si je — kmalu po rojstvu brata Ju-
rija — stolkel nerodno lezis¢e, katero je sam
postiljal in h kateremu ni imela pristopa ne
zena ne dekla.

Ko sem postajal starejsi in ko me je véasih zva-
bila svetla luna s postelje, sem se pritihotapil
pred klet in ¢ul sem, kako je ofe krical v spa-
nju, kako je odganjal nekoga od postelje, kako
je tulil in hropel. Ni uzival poéitka v noéeh in
nekdo je moral valiti skalo po njem, tako da
je starec obupaval pod njo, kakor da je zagazil
pod mlinsko kolo, ki ga je globoko v vodi trlo
in stiskalo, da ni mogel premakniti uda in ne
dati duska zaprti svoji sapi.

Bil sem star dvanajst let. Takrat me je mati
prvi¢ peljala v mesto.

Takoj pri Poljanskih vratih je trzil nekdo
z orozjem. Prodajal je mece, tezke muskete in
zelezne ¢elade. Vse je bilo bolj staro in obrab-
ljeno, ker je bilo ostalo iz vojske, katera je
zavolj krive vere razsajala po celem svetu, da
so se povsod morili ljudje in zaZigala ¢loveska
stanovanja. Po tej vojski so ostala dolga poko-
paliséa in celi tovori orozja. Nekaj takega oroz-
ja so zanesli odpuSéeni vojaki in tudi prekupeci
v mesto nasega Skofa.

Tiste dni je bila gorka moja Zelja, postati
vojstak, in kar pogrelo me je, ko sem pri lo-
skem trgoveu ugledal samokres z debelim, svet-
lo okovanim kopitom, ki pa je bil tako velik,
da bi ga bil jaz, otrocaj, komaj mogel nositi.



Ta samokres je v hipu napolnil mojo duso in
moje srce je pozelelo po njem. »Kuplte mi gale
sem vzdihnil k materi. Polozila mi je roko na
ramo in odgovorila: »Kako ti ga naj kupim, ko
bi morala zanj plaati beneski cekin!«

Kmalu nato je nd.Yocll zame najhujsi trenu-
tek zapuitenega zivljenja, ki me je pozneje
preganjal pri svetlem dnevu ter me budil iz
spanja divjih sanj.

Popoldne sva prisla z materjo iz Loke. Ze na
brvi pod visoskim domom sva ¢ula vpitje jez-
nega oteta. Bil je na njivi, kjer mu niso dekle
nekaj po godu opravljale. V najveéjem strahu
sva se stisnila okrog hleva v hiSo. Tam je mati
odhitela navzgor, da bi se prejkone skrila v
izbi, kakor je to vselej storila pri enakem div-
janju.

A jaz sem ostal ravno pri kleti ter takoj
opazil, da so bila vrata priprta. Ko je ote v jezi
odrohnel na polje, je pozabil vrata pri kleti
zapreti, kar se ni zgodilo ne prej ne slej nikoli.
Kot strzek sem Bvignil v mraéni prostor, kamor
me je gotovo sam satan vlekel proti volji moje
bojazljive duSe!

Najprej mi je udarila mracnost na oéi, da
moj onemogli pogled ni razloceval reci od reci.
Ali privadil sem se kraja in takrat sem opazil
na nemarno skupaj nastlani postelji érn Zele-
zen zaboj. Bil je zaklenjen in s svojo rotico ga
niti premakniti nisem mogel, dasi sem to po-
skusal. Pot mi je zalil obraz in telo, da sem
ze hotel pobegniti, ker se mi je dozdevalo, da
prezi name v temac¢nem kotu nekaj grozovitega.
V distem trenutku se je prikradel od nekod

sonténi zarek — Bog-sodnik ga je poslal, da bi
udaril gresnika v lastnem otroku — ter zasijal

skozi mrezo pri oknu, da se je na temni ilnati
zemlji pred mojo nogo mnapravila svetla lisa.
Sredi lise je lezalo nekaj rumenega, Jezus in
Marija! Ko sem se sklonil, ti¢al mi je v roki
cekin, rumen beneski cekin! In zopet sem stal
pred prodajalno v Loki ter gledal na.svetlo
okovani samokres, ki je bil tisti mah Zelja vseh
mojih otroskih Zzelja.

V najboljSem premiSljevanju, kako si hotem
l\llpltl ponosno orozje, je pograbila Zelezna pest
mojo roko, v kateri sem stiskal beneiki denar.
Kakor bi zadel v past, tako mi je stiskal oce
malo ro¢ico, da sem kar ¢util, da mi na dlani
sili cekin v koZo in meso. Ofe se je bil vrnil
v klet, ali v svojem zamaknjenju nisem opazil
njegovega prihoda. 7 desnico se je oklenil moje
roke, z levico pa je pograbil cunje ter jih na-
metal na zaboj. Moja roka se je tresla, ali tudi
otetova pest se je tresla, ker ga je morila naj-
huj$a jeza. »Djavolol« je zakrical, »ti se vlaéis
okrog postelje ofeta, ki ti daje jesti in pitile
Potegnil me je za sabo in niti za trenutek ni
izpustil m()jl., roke. Zunaj je s tezavo izvlekel
kljué ter Se z veéjo tezavo zaklenil z njim vra-
ta od kleti.

»Krasii si hotell«

Kri mu je napolnila obraz in iz njegovih oéi
je bliskalo, da sem pricel od groze jokati, kar
je starega Se holJ razkacilo. Po stopnicah me je
vlekel v vezo, iz veze v hiSo in k mizi, s katere
so se dvigale muhe v tolpah. Celo sobo je ob-
sevalo sonce, da se je Zarila bela stena in ru-
menkasti strop nad njo. V tem Zaru je ugledala
moja trepetajoca dusa kriz v kotu in na njem
belo podobo Odrefenika v trnju in krvi. >Kri-
stus, pomagaj!« sem zastokal ter skuSal izviti

roko iz ofetove pesti. sHudi¢ ti pomagajlc je
zarjul ter mi pritisnil ro€ico k mizi, da so od-
nehali prstki in je odletel cekin 17p0{l njih,
kakor odleti zrno iz klasa, kadar se mlati Zito
na podu.

s»Kradel je, svojemu lasinemu oéeiu je kra-
dell«

V megli sem videl, da so se mu penila usta.
Jaz pa sem ihtel: »O¢e, ne bom veé!l«

»Ne bo§,« je zakrical hripavo, sbom e skr-
bel, da ne bos!«

V tujem jeziku je nekaj zaklel. Z levico mi
je skupaj stiskal Stiri prste, tako da je bil samo
mezinec na mizi. In tedaj se je zgodilo!

»Da si zapomni$, kdaj si kradell« S temi be-
sedami je pograbil furlansko ostro sekirico, ka-
tero je bil nekdo pozabil na stolu. Zamahnil je
z njo in mi odsekal polovico malega prsta. da
je porosila kri v gostih kapljicah mizo, kakor
da je padal rdeéi deZ po nji. Zasukalo se mi je
v glavi, zavriela sta se okrog mene miza in strop
i Kristus v kotu.

Ko sem se zavedel, sem se zvijal na klopi in
ubogo obsekano ro¢ico sem stiskal med noge;
srajéica, obutev in nogavice nad njo — vse je
bilo krvavo!

V hidi se ie bila nabrala druzina. Mati je
slonela pri peci ter padala iz omedlevice v ome-
dlevico. Ko je zatula moj jok in ocetovo kri-
canje, si je ravno spletala lase. Z razpletenimi
lasmi je torej prileiela v hiSo in sedaj je oma-
govala pri pec¢i. Kako so ze bili sivi ti lasje in
kako je bil prepadel njen obraz!

Dekla Mica je namakala predpasnik v loncu
ter brisala z njim mater po ¢elu in licih, da bi
jo spravila k zivljenju. Mala dekla in volar sta
glasno molila. Pastir Tonéek pa je tulil, kakor
bi ga kdo z brestoveem tepel.

Oce je Se vedno stal pri mizi in tis¢al seki-
rico v svoji desnici. Hlapee Lukez, o katerem se

»Da si zapomnis, kdaj si kradell«

21



je govorilo, da je bil z ofetom v nem$kih voj-
skah, je stal brez strahu pred njim. Gledala sta
se kot dva gada, oko v oko. Oba mogo¢nih udov,
in mo¢ sta imela, kot jo ima v plug vprezena
Zivina!

»Polikarp,« je ukazal LukeZ ostro, »deni jo
iz rok! Bog nama grehe odpusti: otroke smo
morili na Svabskem in po Saksonskem -- tukaj
jih ne bo$ veé! In $e celo ne, &e so bili rojeni
1z tvojega telesale

Druzina se je spustila v krik, brat Jurij pa
je Ze lezal na tleh ter se valjal ondi v joku
in stoku.

»Polozi jo iz rok.c je ponavljal LukeZ, ssicer
se ti s silo uprem in naj si desetkrat moj go-
spodar! Kdo ti je pomagal takrat, ko ti je hotel
glavo razklati Svedski kirasir? Kdo mu je pre-
strelil vrat, da si ostal pri Zivljenju? Na to
misli, pa bodi ¢lovek in ne Zivina, Polikarp!«

Pri tisti pri¢i je ofe vrgel sekirico pod klop,
dvignil obe roki, pritisnil ju h glavi ter pri tem
— pobegnivii iz hife — tako grozno in grdo
zakric¢al, da ne vem, sem li e kdaj pozneje
slifal tak krik.

Paé. enkrat sem ga Se slisal!l Ze vem! Pri
Luzzari je bilo. Vodil nas je gospod Eugenius
in Francoze smo tepli. Pred na3o vrsto je skak-
ljal mlad kornet in s svojo helebardico je ka-
zal na sovraznika. Pa je v hipu padel in se
valjal po prahu! Takrat sem ¢éul ravno tak krik,
ker je bil strel iz topa zdrobil in odtrgal kor-
netu obe nogi.

1676

To se mi je pripetilo, ko je teklo 1676. leto
po rojstvu nasega Gospoda in Izveli¢arja.

Kos odsekanega mojega prsta je mati Bar-
bara skrivoma in tajno zakopala na pokopali-
§¢u pri cerkvi sv. Martina v Poljanah. Vse sku-
paj pa ni ostalo tajno. DruZina je sicer moléala,
a pocasi je nekaj vendarle prislo na dan in raz-
nesla se je govorica, da je nekdo na Visokem,
ki je Ze pokopan, ki pa Se vendar hodi Ziv
ckrog.

Bil sem dolgo ¢asa bolan. Dvanajstletnega
otroka #ibko telesce ni moglo prenesti neélo-
veskega in grdega ravnanja. Polastila se me je
slabost in me je mucila nekaj tednov grda bo-
letina. ReSila me je molitev — cela hifa je mo-
lila zame —, a gotovo mi je pomagalo tudi ma-
zilo, katero je prinesel LukeZ iz nemskih vojsk.
Drugim ga je prodajal za drag denar, materi
pa ga je odstopil neznatno kepico za boZje pla-
¢ilo, ker je imel usmiljenje z mano, ko mi je
bila usekana tako huda rana. -

S tem zdravilom me je mati, ée se mi je me-
galo od vrofine in boleéine, mazilila pod vsako
pazduho dve noéi zaporedoma. To maziljenje mi
je gotovo bilo v korist, ker je bilo mazilo skuhano
vetinoma iz ¢loveske masti — katera se je v
nemski vojski lahko dobivala —, vmes pa se je
kuhal bel las iz repa mlade macke, katera je
bila ¢érna po celem telesu. ;

Bog ima svoja pota, ¢e hofe greSnika ozdra-
viti. Zivimo v ¢asih, ki so prekleti in hudobni
in na vse strani grozni, najsi je Ze tudi pre-
teklo veliko ¢asa, odkar so sklenili mir na Nem-
skem in z njim kontali vojsko, katera je 30 let
divjala po krajinah, od nas oddaljenih in po
Martinu Lutru v krivo vero zapeljanih. V takih
¢asih mora Gospod Jezus posegati po vseh sred-
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stvih — in najsi je ¢loveska mast —- &e nam
bodi pomagano!

Kakor zapisano, sem lezal dolgo ¢asa bolan
in v bole¢inah. Skaljena je bila zavest mojega
telesa, da sem lezal kakor v spanju, ki ga pre-
pletajo hude sanje.

Nekega dne sem se zavedel. Bil sem v go-
renji hiSi in prijetno sem leZal v materini po-
stelji. V sebi nisem ¢util ne bole¢ine ne kake
tezave.

Na odeji mi je lezala desnica, zavita v de-
belo obvezo, da je bila podobna konjskemu ko-
pitu. Obvezana roka mi je poklicala v spomin,
kar se je bilo zgodilo, in milo se mi je storilo,
da sem pricel tiho ihteti.

Naenkrat se mi je polozila voljna roka na
celo in nekdo je vpraSal: »Ali me poznas? Ves
kdo sem? Ti uboga moja revséinal«

Da bi tega ljubega obraza ne poznal, ko ga
bom vendar sodnega dne Ze iz dalje spoznal med
nestetimi mnozicami! >Matil¢ sem radostno za-
klical in poskusal dvigniti obvezano roko, da bi
jo objel. Ali roke nisem mogel dvigniti, ker so
se-vnele hude bolecine v nji.

Vprasala je: »Kaj bi rad jedel?«¢ Jesti nisem
hotel, ali ona je le tarnala, da skoraj ni¢ ne
jem.

Z najvetjo rahlostjo mi je izvlekla zdravo
rocico izpod odeje, in res so bili prsti na nji
same koicice!

Hotela je oditi, da bi mi skuhala mleka. Tudi
mi je rekla, da bo v mleko nadrobila belega
kruha, ki smo ga sicer imeli v hi%i samo ob
najvecjih praznikih.

Pa se nisem dal pomiriti: zajokal sem in v
muki zaklical: »O¢e naj pridel«

Tedaj se je ti revi nekaj odkrilo, kar ni
nikdar pridakovala. Kri ji je zatrepetala v srcu,
bila je vsa bleda in podobna mrli¢u. Jezno me
je zavrnila:

»>Tiho, moj ljubi, in ne govori o tem, o
tem .. .«

Podila se je za besedo, pa je dotedi ni
mogla. Hotela je nekaj drugega spregovoriti, ali
premislila si je in zatorej je samo vzdihnila:
»— o tem luteranule

Opazivii mojo preplasenost je zaihtela:

»Nié {i nisem povedala, nié —!¢

Potrta je zapustila sobo. V moji razbeljeni
glavici pa je delovalo, kakor delujejo kolesca
v uri.

Oé¢e — luteran! Nikdar ne bo prisel v nebe-
sal Njegova vera ni moja vera! Ce se izve, ga
bodo zanic¢evali vsi ljudje! Glavar z loskega
gradu poslje ponj in na smrt ga obsodijo! Po-
tem mu odsekajo glavo! In ravno ta glava je
bila zame najlepSa, kar jih je bilo na svelu!
O Jezus! O Jezus! O Jezus!

Tresel sem se pred njim, a ¢e je prekladal
hlode, ki jih dva ¢loveka nista prelozila, ali ¢e
je krotil konja, ki je vsakega drugega vrgel
s sedla — takrat sem bil srecen, da sem imel
takega ocCeta! —

Oce je vendarle prisel!

Neko popoldne, ko je mati molzla v hlevu,
je vstopil. Videlo se mu je, da je postal Se bolj
siv: proti svoji navadi je pustil brado rasti in
ta je bila éisto bela.

Za trenutek je obstal pri vratih: z mogo¢no
svojo postavo je segal skoraj do stropa. Korak
za korakom se mi je blizal.



Zastajala mi je zavest in oziral sem se proti
njemu, kakor se ozira golobica na jastreba.

Pomaknil je stol k postelji, predme na obejo
pa je polozil usnjato. deloma z Zelezom oko-
vano rokavico, ki so jo nekdaj nosili Svedski
jezdeci. Sédel je prav k meni ter me zamolklo
pozval:

»lzidor, vrzi mi jo v obrazl«

Nisem se premaknil, nakar je glasno zavpil:
»Vrzile

Okrog ustnice so se mu napravile éudne po-
teze, a v ¢elo se mu je vrezala globoka guba,
kar je govorilo, da postaja srdit.

V strahu sem prijel rokavico ter jo zavihtel
k obrazu, s katerim je ofe silil proti meni.

In res je moralo zadeti Zelezo starega moza,
ker se je prikazalo nekaj krvi na njegovem
obrazu. Polikarp je zajecal:

»Praviéno je, da me z zani¢evanjem kaznuje
moj lastni otrok!«

{J{Jsugul je po moji roc¢ici ter sklonil nad njo
svojo kakor iz Zeleza skovano glavo. Ni sprego-
voril besede; samo telo mu je c¢asih zatrepetalo,
ker ga je pretresalo kesanje.

Zasilile so mi solze v od¢i, tako da sem ihié
spregovoril: »O¢e, saj nisem ni¢ hud!«

Odhitel je od mene. Ko je stopal po ¢umnati,
so se mu pletle noge, kakor da bi bil izpil pre-
vec¢ vina. Dobro vem, da je Polikarp Khallan
malokdaj pil ¢ez mero, in da je bil trezen tudi
tisto popoldne.

Moja levica je bila mokra, mokra od solz,
ki jih je prelil ponosni moj ote!

u{\'ikdar ni govoril z mano o tem dogodku. Ali
nekaj dni pozneje, ko sem se zjutraj prebudil,
lezal je na moji odeji samokres z debelim oko-
vanim kopitom. —

Tako so se priceli €asi moje pokore! Oprav-
ljal sem jo vse dni svojega zivljenja za svoje,
{m tudi za pregrehe oceta, ki mi je bil oster in
d zapovednik. Vsemu, kar osrecuje c¢loveka,
sem se moral odre¢i; a vedno e prosim Boga,
naSega Stvarnika, da bi mu zadostovala moja
pokora in da bi me v ve¢nem Zzivljenju ne lo¢il
od njega, ki me je rodil.

1L

Kontno sem ozdravel.

Takoj nato me je oddal oce, ki morda ni rad
gledal pohabljene moje roke, Ahacu Langer-
holzu v Skofjo Loko. Ta je imel svojo kovaé-
nico zunaj mestnega ozidja, nekako tam, kjer
se skupaj zlivata sel§ka in poljanska voda, Tri
leta sem obdelaval Zelezo, ker je hotel Polikarp
Khallan dobiti na Visoko domalcega kovaéa.

V stanovanje sem priel h Kasperju Wohl-
gemuetu, ki si je bil po zadnjem velikem po-
zaru sezidal na trgu lepo novo hiSo. Tam je
imel sloveéo pivnico.

Tri leta sem prezivel med tujci. Privadil sem
se pocasi tudi govorici, ki jo govori ljudstvo,
katero se je iz nem&kih deZel naselilo med nami.

V teh treh letih nisem nikdar priSel na Vi-
soko. Se takrat me niso klicali, ko je umrla
mati, Pokopali so jo brez mene. Prikrit pa mi
ni ostal trenutek, ko mi je umrla. Tisto noé
namreé¢, ko je odhajala s sveia, je pod streho
Wohlgemuetove hise, kjer sem spal, nekaj tako
po¢ilo, da sem prvi hip menil, da so izstrelili iz
topa na gradu. Povedalo se mi je. da je Bar-
bara Khallan ugasnila kakor svetilka, ée ji po-

ide olje. Pred Sodnikom ni imela tezav, ker ji
je bilo Zivljenje lezis¢e v trnju; to trnje se je
zabadalo v njo, in najsi ni imela druge Zzelje,
nego sluziti Bogu in njegovi pravi veri!

V letih, ko sem se uéil kovaSiva, nisem kaj
posebnega doZivel. Prve ¢ase sem odpiral oéi,
ker nisem bil navajen velikega mesta. Mojster
Langerholz pa je Ze skrbel, da nisem pohajko-
val in lazil za znamenitostmi lepe Skofje Loke.
Ué¢il me je z besedo, pa tudi s pestjo, in skoraj
bi zapisal, da sem prejel od njega dosti. veé
udarcev, kot pa dobrih besed. Tudi sorodnik
Wohlgemuet mi ni preveé polnil sklede. Zato-
rej sem dostikrat v pozni no¢i jokal pod streho,
kjer je bila vrocina ali pa tak mraz, da mi ni
hotelo spanje sesti na oéi.

Dozivel sem tudi prijetne dneve. Posebno
prijetni so bili sejmi na trgu, h katerim se je
priklatilo dosti ljudstva, tudi izprijenega, da je
imel z njimi sitnega posla gospod Janez Kos,
tedanji ¢éislani in spostovani mestni sodnik,

Meni so na])rav[jali najvecje veselje, mest-
nemu sodniku pa najvecje skrbi Studentje oce-
tov jezuitov iz Ljubljane. Prihajali so pri raz-
liénih prilikah v mesto, ¢e je bila Sola, pa tudi,
¢e je ni bilo, tako da se je govorilo, da so to
Studentje, ki pravzaprav zahajajo malo v Solo
in kujejo ocetu prefektu zelo mucéne dni.

Kadar je p6éila vest, da pojo Studentje na
mestnem trgu, smo zginili vajenci iz kovacnice,
da se je mojster togotil in nam pozneje place-
val v najtezjem denarju. Ni¢ ni pomagalo! Vse-
kdar smo prihiteli na trg in petje smo poslusali;
Studentom nismo ni¢ dajali, ker sami nicesar
nismo imeli, pa¢ pa so morali skladati zanje me-
§¢ani ter kmetje in kmetice, Sicer pa ti Stu-
dentje niso slabo ziveli; ¢e ni bilo drugace,
zginilo jim je pod palec Se celo tuje imetje.

Enkrat na praznik popoldne igrali so nam
ginljivo »actioneme, da smo bili vsi zadovoljni
in da smo %e celo jokali. Pri vsaki priliki pa
so jo vedeli tako zasukati, da se je tudi plesafa.
Pri tem so jemali dekleta doma¢im mladeni¢em,
kar je rodilo jezo in prepir.

Vselej so se stepli z mesarskimi pomo¢niki
in najmanjSe pokorscine niso izkazovali mestni
gvardiji. Ni ¢udo, da so navsezadnje razkacili
gospoda grajskega glavarja, da jim je prepo-
vedal vstop v mesto. Skodal Odrasli in nedo-
rasli smo to prepoved bridko obzalovali. —

Na grad otrocaji nismo smeli zahajati. Ogrom-
na ta stavba z mogoénim svojim stolpom je ven-
dar najbolj razburjala mojo radovednost. Pri-
povedovalo se mi je, koliko mogo¢nih topov je
postavljenih po ozidju in kako gosposko sia-
nuje ondi gospod grajski glavar. Tudi so se
])ripovcdovzﬁe neverjetne re¢i o sobanah, v ka-
terih je prebival sam gospod $kof, kadar je pri-
jezdil v Loko ter ga je pri Vodnih vratih spre-
jelo mestno staresinstvo.

Zalibog da v dobi, ko sem se uéil pri Lan-
gerholzu, ni bilo takega obiska. Ali vzlic temu
sem pogostoma zahajal na visoki obokani most,
o katerem govore in piSejo, da nima vrstnika
v celi Nemdéiji. Pri kopanju so skakali loski
fanti¢i s tega mostu navzdol v vodo, ali ni se
vedelo povedati, da bi se bil kdo pri tem kdaj
ponesredil. Prigovarjali so tudi meni, pa me niso
mogli pregovoriti, ker je bilo vendar previsoko.

Na grad sem pa le prisell Jefar Mihdl
Schwaiffstrigkh je bil naro¢il pri nasem mojstru
novo kladivo. To sem mu prinesel nekega juira.
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SLOVENSKI NARODNI

v Pavlifovi priredbd

Jutri je pa v Kranj semenj,
tje gor ga bom peljala,

al ga bom zatausala

al ga bom prodala.

Prav pocen ga Zie ne dam,
tezko sem ga dobila,

rajsi ga domov peljam,

Se bolj ga bom ljubila.

Godca bom vzela,

Za frustik, kosilo

zagodel mi bo,

bom zmeraj vesela:
¢e druzga ne bo, za vecerjo okol hise

zagodel mi bo! napodil me bo!

Pepe pride domov dobre volje. Zena se je
zbudila, pa ga vprasa zaspano: »Koliko pa je
urafe

Pepe ji takej ustrezljivo pojasni: »I tako
okrog ene bo. ljuba moja Micka.«

Prao takrat zacéne biti ura in odbije §tiri. ..

»Nehaj Ze ponavljati za menoj,« se zjezi Pepe
na uro, »saj vem, da je ena, kaj ti je treba fo
stirikrat povedati .. .«

*

»Zenka, povej no, ali je oslicek, ki vlece
tamle na cesti butare, moskega ali Zenskega
spola?«

»Ne govori vendar fako neumno. Osel je
zmeraj moski.c

*

Debeli stricek Tone je prifel na obisk. Ko-
renckovi so ga dobro postregli. Po kosilu je od-
sel na ort in legel v travo, da malo zadremlje.
Naenkrat zacufi, da se njegova neéaka sumljivo
smukala okrog njega, kakor da bi ga hotela
obrniti.

»Kaj pa hoceta?c ju je vprasal.

»Oh, stricek, Sole se greva,« je pojasnil Tin-
¢ek. »T'i si globus, in jaz bi rad Branku pokazal,
kje je Amerika.«

*

Stanko: »Ocka poglej, popolnoma sam sem si
naredil gosli.c

Oce: »>Glej, glej, dobre si naredil. Ti si pa
kampele. Kje si dobil pa Zico zd sirune?«

Stanko: »>Iz klavirja, ocka.«

Razno

Za tiskovni sklad sRodne grude« je poslala
v dar rojakinja Jennie Troha iz Barbertona
5 dolarjev. Iskrena hvala!

Umrli naroéniki »Rodne grudec

V Pennsylvaniji sta umrla naro¢nika rojaka
Emil Kraintz v Central City in Cenc Mihael
v Johnstownu. Naj jima bo lahka tuja zemlja,
svojcem nase iskreno sozalje!

Poizvedba

[i¢em svojega brata Petra Grada. Od leta
1938 do 4. novembra 1946, ko sem se preselila
v Jugoslavijo, smo zZiveli skupaj v Tugegnieuxu,
Departement de Meurthe et Moselle. Od tam je
moj brat Peter baje odSel proti koncu leta 1938
v Neméijo v Essen — Stoppenberg. Od takrat
nimam o njem nobenih vesti. Kdor bi kaj vedel
o njem, ga lepo prosim, da to sporo¢i na moj
naslov: Venek Lojzka, roj. Grad, Velenje, Ki-
driceva 83, ali pa na upravo »Rodne grudec« —
Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Can-
karjeva cesta 5.

Tisk tiskarne sToneta Tom$igac v Ljubljani
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za varjenje
jekla

VA 37
VA 42
VA 52

Zice
Zda navarjenje
jekla

VAN 200
VAN 300
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Za varjenje jekla:

Savica, Triglav
Bled, Planica
Drava, Jadran
Istra, Galeb 50
 Galeb 70

Za navarjenje
jekla:

VEN- 200
VEN 300
VENA

Vse potrebne podatke dobite v prospektu

ELEKTRODE IN VARILNE ZICE
ZELEZARNE JESENICE

Uprava



DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIJE

Ljubljana - Jugoslavija
vam dobavlja vse slovenske knjige in pesmarice z notami

NASE NOVE KNJIGE:

Ignac Koprivec: Hisa pod vrhom
Oton Zupandéié: Zbrano delo I in IL knjiga
Aco Sopov: Pesmi
Ruzena Skerlj: Anglesko-slovenski slovar

Zbrano delo slovenskih klasikov

Vse slovenske knjige narodcéite pri

DRZAVNI ZALOZBI SLOVENIJE VLJUBLJANI, MESTNI TRG 26
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